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Annexe 1: Premicres et quatricmes de couverture de L Extraordinaire
Voyage du fakir qui ctait rest¢ coincé dans unc armoire lkea de
Romain Puértolas

a. Royaume-Uni

a2kl

Intern,
~ f
o The o Y : . v
| =< = ""'"';_ nary Journey of the Faki 3 raordinary journe.
apped in an Ikea the fakir who got trapp! d

In an Tkea wardrobe-

—————

comes 10 understand the universal desire 1o
seek a better life in an often dangerous world.

Channeling the manic energy of the Marx
Brothers and the biting social commentary of
Candide, Romain Puértolas has crafted an
forgetable comic romp around Europe that
s prpelled by lughter, lve, and, ultimately,

edemplion

3N 9780385352056 Fiction

{II

(Meatballs not included
but ighly recommended.)

Al

I .
ernational acclaim for the be

. vlvlle H’”I‘aor

dinalyjourneyaf,tv Z

Irapped in an Ikea
s Finalist for the Prix Renaudot
Z e ‘
= ull of quirky charm . . . [A] hilarious and touching
i towards redemption and self-knowledge. Delig tu
a ROMAIN PUERTOLAS was born in Mont- E —
: 3 : : rillia e Fcce b so and above
- pellier and has lived in France, Spain, and born in Mor- 8 g ':'::‘4“. A fable Ilwlu“ but “\J ind al
| i A atl, a elicious s e [ odern world
the U.K., where he has been a DJ, singer- ce, Spain, and ; i 0T
b songwriter, language teacher, translator- . :
B interpreter, and steward. He most recently o o sl P “A madcap romantic adventure Bt cd
B worked as a police inspector with the French Bt reounil = energetic bonhomie that’s thoroughly endc
H border service, specializing in document iith the French 84
»-:‘ fraud. The Extraordinary Journey of the Fakir in document = “Who would have thought that |
: 3 a g at a comedy that y
- i Trapped in an Tkea WantSSuu {6y ofthe Fakir pack furniture with magic could tackl :
B i : agic could tackle son
5 numher-or‘m bes.t se?ler in France. and has Vardrobe yas 4 subjects of our time? With a big heart, 4 b;
E been PUbllShed mn thlrtY'ﬁve countries. fance and fyg humour, and an excellent translator, th
E i Romain Puértolas achieves
=

Also available on audio from Penguin Random House
Translated from the French by Sam Taylor

“As heartfelt as it is original

*Randop, Houge

“You'll find yourse

Jacket image © Stocksnapper / Ah
Jacket design by Chip Kidd

b

Alfred A. Knopf, Publisher,

‘Absolutely fantastic

primming with ideas

ISBN 978-0-385-35295.6 FiCtion

QLT
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$22.95

“\‘(;:ﬁ?“"i“ﬂly exuberant comic debut fl'or'n an
ng new |ilerary voice, and a “quirky,

Dl - elegantly written farce” (The
g ¥ elegraph), The Extraordinary :"""'
Y of the Fakir Who Got Trapped in an
: '9‘(1 Wardrobe is the globetrotting story of
rickster from rural India and his adventure
of a lifetime.
When the fakir—a professional con ari
arrives in Paris, he has just one goal: to g
to Ikea. Armed with only a counterfeit
dred-euro note in the pocket of his sil
sers, he is confident that he has all
to thrive. But his plan goes }
when he hides inside a wardro
Swedish retailer—the first i
accidents that will send him

hilarjoys

JAIN PUERTOLAS

DPIE UNGLAUBLICHE

REISE DES

Bestseller
erstmals als
Taschenbuch

DPER INTERNATIONALE

BESTSELLER

AUS FRANKREICH

Avya, Fakir und charmanter Hochstapler in Turban und Seide,
reist eines Tages aus einem Kleinen indischen Dorf nach Paris.
Er méchte dort das Objekt seiner Begierde erstehen:
ein brandneues Nagelbett von Ikea. Kaum angekommen nistet er
sich Giber Nacht in einer Ikea-Filiale ein. Prompt gerét er in einem
Schrank auf eine turbulente Reise quer durch Europa,
die seinen Blick auf die Welt fiir immer verandern wird...

»Wunderbar kemisch und bestens geeignet
fiir ein sonniges Wochenende auf dem Balkon.« HR 1

»Eine Lektdre bei der man sich gut fahlt,

lachen und weinen zugleich kann.«
ORF

»Ein fantasievoller Roman,

Umschlaggestaltung:
hi@mann, heilmann,
Abbildung: Ivin Solbes.

MW

|

LI

€
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fAlMlR

QUE SE QUEDO
ATRAPADO EN UN &=

DEBOLS!LLO

d. Suede

»Puértolas ér en skicklig observatér ay
tillvaron och han lyckas formedla den vidare

pa ett skarpsinnigt siitt.«

{ P U E RTO LAS | Bords Tidning

«En hejdlést rolig : Pugalendhi Kushanu Patel ér en 38-érig fakir fran
verklighetsflykt.« i Rajasthan som har rest till Paris for att kopa Ikeas se-
Norra Skane ] : . . " . P -

naste innovation, spikmattesédngen Svelvikspik. Men sag

i : den plan som fungerar, for i stéllet for att képa sin sing
! dras fakiren in i ett hisnande éventyr som tar honom pa
: : en lika uppsluppen som oplanerad resa till fyra av Europas

hérn, samt till Libyen efter Khadaffis fall.

g L1}
o i Pa sin resakommer fakiren att fi uppleva manga éven-
: M - tyr och en sprudlande kirlekshistoria, men han tvingas
v ocksé méta den harda verkligheten sd som den gestaltar

F '3 sig for négra av var tids allra mest hemliga hjaltar.
e 2 »Foérvecklingarna dr vildsamma, intrigen
: halsbrytande och skiftena farsartade.«
: | Nerikes Allehanda

¢. Estonie
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Imepiirane lugy

AK\IRIQT

ke jiii kinn

PV[/PT oLA

Romain Puértolas on siindinud 1975. aastal Montpellier’s. Pra

Hispaania ning Ingli: vahel psigeldes on ta
muusiklaulukirjutaja, keeloﬁp;?uiu, s k
mustkunsinik, proovides uqiard &1
Austria tsirkuses. Niiskefe
seejarel sundmﬁlbl}ln.h

ROIENS

TETTRRET iRy

Roméns Puertola (Romain Puértolas) ir spanu izcelsmes franéu
rakstnieks, kurs pasaules slavu ieguvis jau ar savu pirmo gramatu
“Neparastais celojums, kura fakirs iestréga Ikea skapi”. Vins to
sarakstijis mobilaja telefona, stradajot par robezsargu. Romans
strauji iekarojis vi gramatu tirgus un izdevéju sirdis un
ierindojies pardotako gramatu saraksta pirmajas vietas.

Asatasatru, fakiram un apsviedigam viram no kada
attdla Indijas ciemata, nepieciesama jauna naglu gulta.
Vin3 parliecina draugus un sekotajus, lai samet n:
lidmasinas biletei uz Parizi, kur atrodas tuvakais I
veikals, un dodas cela. Piedzivojums var sakti :
Daila fr azi nakts, kas dit:
veikala skapjiem, un tai sekojo3s negai
pari visai Eiropai - tas liek fakira sirdij
briziem smieties sk

Roméns Puertola saviji

ISBN 978-9934-0-4970-5

LY

9 1789934%0497
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Vﬂtsgyszeregysziimmhas,nawnnsmﬂln ndu
Hathdarab Béhrez Nehmr (ejtsd: hat-darab 2m-4
%Mﬂlwrszﬁgekc‘tésélmno‘m

Egy napon ez a fakir megérkezik P

97789 03!I10370l|

h. Slovénie

VVIIN URTUNS

TR

i. Albanie
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Udhétimi

i fakirit € kishte ngecur

S =

Sctimet CUTAT

“Hegg
PORTHY TPHKAIOEHHS PAKHPA,

M VCIIEXOM, AOCTOWHBIM TEPOEE
B h
onUESHLIX CA30K. HiKoMY HE WSBECTHBI -«

AE)
”:AEHAHT MOAMUMM, nOPABOTABIIMI

thaknpa,

TBEPTHYThI PAAMMHBIMA M3AA
- HO NaPyxcKoE W3AATEABCTBO (AWAET/
MHTEPECOBANOCK BOCEMBIM H HATEYAT
CTAHAAPTHBIM AASt MOAOAOTO ABTO
THPAXOM B 2222 SK3EMMASIPA.

HeseposThble NPHKKYEHNS
3aneproro & wray HKEA

AOBOABHO BBICTPO THPAX KHHMH.
40... 300 ThICSY IKIEMMAAPOB, A
BbIAM NPOAAHbI B 36 CTPAH. TEMEPh

YTO TAKOE MPAHHMLIA HA 3AMKE, KAK
B EBPOMY C ®AABIWWBON KV

Le ., . . . 14 r . 2
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Annexe 2 : Premiceres et quatricmes de couverture du Liseur du 6hz7,
Jean-Paul Didierlaurent

a. France

C'est un conte plein d’humanité
ou Cendrillon garde
et o triomphent le
Le Liseur du 6h 27 est a lire
®\ . toute heure, il enchantera
@ votre journée. »
Bernard Lehut, RTL

Employé discret, Guylain travaille au pilon, au service
d’une redoutable broyeuse de livres invendus, la Zerstor
500. Il méne une existence maussade mais chaque
matin en allant travailler, il lit aux passagers du RER

de 6h 27 les feuillets sauvés la veille des dents de fer
de la machine...

Dans des décors familiers transformés par la magie
de personnages hauts en couleurs, voici un roman
dréle, poétique et généreux: un de ces livres qu'on
rencontre rarement.

urent a remporté de nombreux concours
x fois le Prix Hemingway avant de connai-
son premier roman, Le Li:
rente pays et be: e
ublié, Macadam,
(3

LE LISEUR DU BH27
DIDIERLAURENT
2a0aza15Ray ¢ 1771 Reassor|

o IV
kg 63011

b. Royaume-Uni

¥
~‘\ ¥
N
H
LY
Y.

S orvamanniaatts it

mantle.panmacmillan.com

\TIN 078-1.4472.7646-3
9 7sml7 75!&3 iimrm""

¢. Royaume-Uni (poche)

Mémoire de master 2 Edition imprimée et numérique 10/52



Déborah Pesenti

‘Charming . . .
Champions the power of literature’
Firmes

r) 0 ¢\
Chand, Sk

d. Brésil

e. Danemark

I&mwa}&w‘mg

‘Similar in look and feel to Amélie . .. The Reader on the
6.27is a tale that never loses its capacity to enchant’
Sestaman

Guylain Vignolles lives on the edge of existence. Working at
a hook-pulping factory in a job he hates, he has but one
pleasureinlife.. .

Sitting on the 6.27 train each day, Guylain recites aloud
to a rapt audience from pages he has saved from the jaws of
the pulping machine. But it is when he discovers the diary of a
lonely young woman, Julie - a woman who feels as lost in the
world as he does - that his journey will truly begin.

‘The humanity of the characters . . . the re-enchantment of
everyday life, the power of words and literature, tenderness
and humour . .. The Reader on the 6.27is a must’

-4

il

“Para todos os passageiros presentes na
composicio, ele era o leitor, um sujeito
estranho que, todos os dias de semana, lia
em voz alta e inteligivel as poucas pégi-
nas tiradas de sua bolsa. Eram fragmen-
tos de livros sem qualquer relagio uns
com os outros, O trecho de uma receita
podia estar ao lado da pagina quarenta
e oito do tltimo vencedor do Goncourt;
um paragrafo de romance policial podia
seguir-se a uma pagina de um livro de
‘histéria. Para Guylain, pouco importava
o conteiido, S6 o ato de ler tinha impor-
tancia a seus olhos. Ele expelia todos os
textos com a mesma dedicagio obstina-
da. E, a cada vez, a magia se operava. As
palavras, ao sair de seus labios, levavam
com elas um pouco da nausea que o sufo-
cava ao se aproximar da usina.”

'8-85-805]

9”7 0”577914
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Fver morgen star Guylain Vignolles pa toget
iudkanten af” Paris klokken 06:27 med en leder-
mappe under armen. Han szetter sig pA det samme orange
klapsaede og &bner mappen, der indeholder lose sider fra alver-
dens boger, som han med fare for liv og lemmer har reddet ud
afl Zerstor 500, et monster af en maskine, han betjener pa sin
arbejdsplads. Den @der boger og laver dem om til papirmasse,
og Guylain hader den. Men hver morgen fir brudstykker

al verdenslitteraturen liv i toget, nér han leser dem haojt

for de andre passagerer.

Jean-Paul

En dag finder Guylain et usb-stik under det orange klapszede.
Det er en ung kvindes dagbog, og hendes historie setter en kade-
reaktion i gang, der maske forer til en ny uforglemmelig historie.

har skrevet en sjov og livsklog
roman om stille eksistenser; uventede moder og gleden
ved det skrevne ord.

[Laeeseren 1

morgentoget

POLITIKENS FORLAG

ISAN 076-67-400-2742-6

L

politikensforlag.dk [

g

f. Espagne (poche)

Jean-Paul Didierlaurent
El lector del tren de las 6.27

Guibrando Vifiol no es ni guapo ni feo, ni gordo ni
flaco. Su trabajo consiste en destruir lo que mas
ama: es el encargado de supervisar la Cosa, la
abominable maquina que tritura los libros que ya
nadie quiere leer. Al final de la jornada, Guibrando

JEAN-PAUL DIDIERLAURENT
saca de las entrafias del monstruo las pocas péa-

EL LECTOR DEL TREN ginas que han sobrevivido a la carniceria. Cada
mariana, en el tren de las 6.27, se dedica a leer-

las en voz alta para deleite de los pasajeros habi-

DE LA S 5. Z 7 tuales. Un dia descubre por casualidad una pieza

de la literatura atipica que le cambiara la vida.

La amistad une a un grupo de personajes apa-
rentemente anodinos, probables comparieros in-
visibles de nuestros viajes cotidianos en tren, que
esconden mundos extraordinarios donde todo es
posible: un vigilante de seguridad que habla en
verso, una princesa cuyo palacio es un aseo pu-
blico y un mutilado que encuentra sus piernas en
el lugar més extrafio. En una mezcla insélita de hu-
mor negro y dulzura, celebramos con ellos el triunfo
de los incomprendidos.

«Un pequefio libro que vuelve loco a todo el pla-
neta... Una novela imprescindible.»
L'Express

10135118

22

>3 PV.P.C
o §§
é www.booket.com 9117884321225840

www.planetadelibros.com
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loka aamu mies nimelta

Guylain nousee junaan,

oftaa lavkustaan irrallisia
sivuja ja alkaa lukea ddneen.
Hén on téissé kirjojen
kierréityslaifoksessa jossa
makulointikone armotta ahmii myymdt
kirjat kitaansa, ja Guylainille j&& vain irtolehtid.
Ujolla Guylainilla on junassa faninsa ja tydpaikalla
kirjallisuuden vaurioittamai ystévénsé, mutta junasta
[6ytynyt paivakirja muuttaa kaiken: lumoutunut Guylain
iljiftamadn salaperdaistd kirjoittajanaista

# klrja
WWW.KIRJAFI

5o 70515151973

h. Italie

Romanzo

JEAN-PAUL

I‘ 7-07924-2

079242

S|BN T-

78881

iala
s

Rizzoli

i. Norvege
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«.. en sjelden perle.»

Librasrie Folies d’Encre

HOYTLESEREN
DA
06.97-TOGET

~

o=

Jean-Paul
Didierlaurent

Guylain deler hybel med en gullfisk og leser hoyt for
medpassasjerene pa 06.27-toget til jobben hver eneste morgen.

Guiseppe har mistet begge beina i en arbeidsulykke, men er
overbevist om at han skal {4 dem tilbake — om ennien

En gjenglemt minnepinne pa toget penser livene til Guylain,

Giuseppe og Julie inn pi samme spor, og hverdagens gré rutiner

Hoytleseren pd 06.27-toget er en hjertevarm hyllest til
kjzrligheten, litteraturen og livets s

.en forf-prenc]e historie.;

F.C. - T8¢ 7 jours

«Jean-Paul Didierlaurent briljérer.»

L'Express

litt annen form.

Julie jobber som dovakt pa et kjopesenter mens
hun dremmer om den store kjarligheten og teller
veggfliser for 4 f tiden til 4 ga.

blir snart litt mer fargesprakende.

gleder.

En feelgood-perle av de sje

ZO CHARMANT
EN ONVERGETELUK
ALS AMELIE

k. Russie

W

-\’9‘ WWW.XANDERUITGEVERS.NL 9 |739|40|

De voorlezer van 6:27 is een betoverende en
charmante roman over liefde voor boeken
en voor het leven zelf. |

Guylain Vignolles leidt een onopvallend en

eenzaam bestaan. Hij zorgt voor zijn goudvis, {
belt eens per week zijn moeder en neemt \/
dagelijks de trein van 6:27 uur naar zijn werk.

Achter Guylains stille buitenkant en zijn

merkwaardige beroep gaat zijn diepe passie L
schuil: boeken en lezen. En iedere ochtend in i
de trein van 6:27 uur toont hij een glimp van
die passie aan zijn medeforenzen. $

En dan komt Guylain in contact met de vrouw
die alles in zijn onopvallende en eenzame
leven zal veranderen...

‘Dit betoverende verhaal is een
waardevolle ontdekking.’ — Télé 7 jours

‘Er zijn boeken die je hardop wil lezen, ze zijn g b ¢
zeldzaam, maar geloof me, De voorlezer van 6:27 i
is er een van.’ — Librairie Folies d'encre ey

JEAN-PAUL DIDIERLAURENT (1962)
groeide op in de Vogezen en
studeerde in Nancy. De voorlezer /
. -
van 6:27 is zijn debuutroman. i
ﬂ[ll

1160

Z0€ NN

6
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1eson rwig Jes dens l;igjdx’l;o'ws sut
e blanche qui délimitait Ja zofe a7 g
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Annexe 3 : Quatricmes de couverture anglaises

AN UNFORGETTABLE YOUNG WOMAN NAVIGATES DUBLIN,
LONDON AND NEW YORK, STRIVING TO BUILD A LIFE RAFT FOR
HER LOVED ONES AMID ECONOMIC AND FAMILIAL COLLAPSE,

smack-talking, long-distance-running G
her, proves to be an unforgettable heroine, and her journey will rattle your most basic
assumptions about money, ambition and the nature of love.”

-~ANTHONY DOERR, Pulitzer Prize-winning author of All the Light We Cannot See

“Arazor-sharp wit and an astonishing psychological and emotional perceptiveness combine tc

uncommonly rich portraiture in this bracing book by a deadly talented writer, in prose so refined one

slows to savor each beautifully unfolding sentence. Unsentimental, yet sneakily moving and given

to surprising bouts of joy, Orchid & the Wasp becomes a referendum on the resiliency of selflessness
in a contemporary world steeped in the logic of ambitious cement.”
~MATTHEW THOMAS, New York Times bestselling authot of We Are Not Ourselves
“Caoilinn Hughes has given us an unforgettable cha in Gael—an unflinching and wise-
cracking guide through our fractured times. By turns poetic, hilarious and raw, this novel gives us hope
that love and the retrieval of spirit are not only

~ANA MENENDEZ, Pushcart Prize

able but worth pursuing to the very last sentence

winning author of In Cuba I Was a German Shepherd

“Orchid & the Wasp is an ambitious, richly inventive and highly entertaining account of the way
welive now.”=JOHN BANVILLE, Man Booker Priz ng author of The Sea

, the young heroine of Orchid & the Wasp, is a magnif reation, breathtakingly

smart, never self-pitying, impossible for others to manage, sorite discovery thisy
-DAVID VANN, bestsellingauthor of Bright Air Black and Aquarium

CAOILINN HUGHES isanirishwr

Gathering Evidence won the Irish Times Shine

 whose poetry collection
rong Award. She is a fellow
of the James Merrill Foundation, the Bogliasco Foundation and the Tin House
Workshop, and has received a Literature Bursary Award from the Arts Council
of Ireland. Her work has appeared in Tin House, Granta, Poetry, Best Britis

Poetry, on BBC Radio 3 and elsewhere. She divides her time between the Neth-

erlands and Ireland.

ORCHID AND THE wgy
Cover photc 1UGHES

bauhaus1000/Digital Ray
sp) De Agostini Picture Libr

@ HOGARTH | NEW YOR 17,00 &
HOGARTHBOOKS.COM
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mueir A PLACE FOR US

“A Place for Us is a tri would read this novel.
Achteniile afthesh il within an S
Amerianumlimhmily,APlnce/orUahumlwlthndeepfnithinmnnlmawnmtun.
. reminding its readers that when we are lost, love gives us a map home.”
—KAREN RUSSELL, author of Swamplandia!

h and an tion. I wish

* “A radi isi ieved epi nearly i : love, family,

achieved ep ything
faith, freedom, betrayal, contrition, absolution. Fatima Farheen Mirza is a magnificent new voice.”
—ANTHONY MARRA, author of A Constellation of Vital Phenomena

“This powerful, intricate debut is essential reading.”
—NOVIOLET BULAWAYO, author of We Need New Names

“Thi i iercis i 1 ines as as any book I know the threads
of l.qlury and grace that stitch together a family. Fatima Farheen Mirza has the passionate
d moral vision not merely an excellent writer, but a great one.”

—GARTH GREENWELL, author of What Belongs to You

“Aradiant debut. A Place for Us accretes its power, beauty, and insight through its tender
'witnessing of private and family life. With her deeply compassionate view, Fatima Farheen Mirza
dignifies terrain oft by faith, the bonds of
the yearning for goodness, and our duty to others. Most wondrously, with this deeply felt and moving
novel, Mirza creates a place in which rebellion and reverence seem to embrace.”
. —CHARMAINE CRAIG, author of Miss Burma

'y culture:

“A work of 'y and beauty. A Place for Us is so deeply imagined,
so intimately attentive to and solicitous of the lives it follows, that it feels not as if we are reading
anovel about this Muslim American family struggling with tradition and culture, but as if we
become actual members of the family. It is that immersive, that brilliant, that true.”

—PAUL HARDING, author of Tinkers

1 PLACE FOR U3

« M "']ﬁiin i

Iz
Ray i Rea
p m I
Gty H‘ | ‘ ‘HU i “ Design by Luke Bird
‘ “ R Front cover image: hand-coloured
Meiji Era photograph of Shinobazu
Tokyo. Public domain. Back cover
PRTY 16 gq g Kappa drawing by Ryinosuke
i Akutagawa, courtesy of the author
—— S - S
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Praise for

PAULA MCLAIN

“Paula McLain is considered the new star of historical fiction,
and for good reason.”

—ANN PATCHETT

“McLain has such a gift for bringing characters to life.”
—Jojo Moves

“Paula McLain cements herself as #he writer of historical fiction.”
—Job1 Picourr

“With a sharp eye for detail and style to spare,
MclLain captures the nuances of complex relationships.”

—_CHRISTINA BAKER KLINE

LOVE HND RUIN
L

Ray 4508 0ff ice
000

« I “

PRIX - 18.00 €

173

Mark Renton is finally a success.

An international jet-setter, he now makes significant money
managing DJs, but the constant travel, airport lounges, soulless
hotel rooms and broken relationships have left him dissatisfied with
his life. He's then rocked by a chance encounter with Frank Begbie,
from whom he’d been hiding for years after a terrible betrayal
and the resulting debt. But the psychotic Begbie appears to have
reinvented himself as a celebrated artist and = much to Mark's
astonishment - doesn't seem interested in revenge.

Sick Boy and Spud, who have agendas of their own, are infrigued to
learn that their old friends are back in town, but when they enter the
bleak world of organ harvesting, things start to go so badly wrong.
Lurching from crisis to crisis, the four men circle each other, driven
by their personal histories and addictions, confused, angry - so
desperate that even Hibs winning the Scottish Cup doesn't really
help. One of these four will not survive to the end of this book.
Which one of them is wearing Dead Men's Trousers?

Fast and furious, scabrously funny and weirdly moving, this
is a spectacular return of the crew from Trainspotting.

TROUSERS

Ray 4500 Rea: UK §12.99

o ST if Chn 12500

prix 16.89 €

DEHD MEN S

WELSH
JONATHAN CA|

Cover photograph ©
Sam Barker
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They told him everything.
He told everybody else.

Over countless martini-soaked Manhattan lunches, they shared
their deepest secrets and greatest fears. On exclusive yachts
sailing the Mediterranean, on private jets streaming towards

Jamaica, on Yucatan beaches in secluded bays, they gossiped

about sex, power, money, love and fame They never

imagined he would betray them so absolutely.

In the autumn of 1975, after two decades of intimate friendships,
Truman Capote detonated a literary grenade, forever rupturing
the elite circle he'd worked so hard to infiltrate. Why did he do it,
knowing what he stood to lose? Was it to punish them? To make
them pay for their manners, money and celebrated names? Or did
he simply refuse to believe that they could ever stop loving him?
Whatever the motive, one thing remains indisputable: nine years
after achieving wild success with In Cold Blood, Capote committed
an act of professional and social suicide with his most
lethal of weapons . . . Words.

A dazzling debut about the line between gossip and slander,
self-creation and self-preservation, §wan, §ong is the tragic story
of the literary icon of his age and the beautiful, wealthy,

led his Swans.

ONG
EFEJFFF‘NB[%G' JEPHCOTT
Rey 450

ebook
available

Everyone remembers where the

on 31 August 1997, the day
Princess Diana died.

Sophie, Emily, Amy and Melissa certainly

© — a beautiful cottage in Southwold, at

the start of an annual tradition to have a
weekend away together.

Every year since the four best friends meet up
for a getway but their holidays are so much
more than just a bit of fun. Over time, they

become a life-saver as each of them struggles

with the triumphs and tragedies that life
throws their way. They think nothing can tear
their bond apart, until a long-buried secret
threatens to destroy everything.

UARNER
oscez 222 Ray 4500 Off ice

- i

Prix - 16.89 €

THE STORY OF OUR LT'

137
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Annexe 4 : Quatricmes de couverture allemandes

Der Bestseller von Hans Magnus Enzensberger: eine brillant
recherchierte, packende deutsche Geschichtserzihlung,

»Atemberaubend spannend.« Denis Scheck
»Ein zeitgeschichtlicher Krimi.« Focus

»Ein Buch ohne Helden, aber mit heldenhaften Momenten
und kleinen Widerstandsgesten. Von einem Autor, der die
Wahrheit nicht kennt, aber auf entschlossener Wahrheits-
suche ein unglaublich spannendes Buch geschrieben hat.«
Volker Weidermann,
Frankfurter Allgemeine Sonntagszeitung

In einer stiirmischen Nacht taucht

ein unheimlicher Gast bei Meggie

g und ihrem Vater Mo auf. Am néchs-
ten Morgen reisen sie iiberstiirzt zu Meggies Tante

Elinor. Denn hier versteckt Mo das Buch, das er vor
vielen Jahren zum letzten Mal gelesen hat und das

jetzt in den Mittelpunkt eines magischen Aben-

teuers riickt —eines Abenteuers, in dessen Verlauf
Meggie nicht nur das Geheimnis von Zauberzunge
16st, sondern auch selbst in groBe Gefahr gerét.

Der erste Band der Tintenherz-Trilogie

TINTENHERZ HAMMERSTEIN ODER DE
FUNKE ENZENSBERGER
-0 Ray 4543 Reassor

O2TiNGER W™

.. IMPERIUM
F HEMTUCKISEAES VERBRECHE

Inmitten der imposanten Felsen der beriihmten Rosa Granitkiiste Eines der groBten literarischen

steht Commissaire Dupin vor einer unlisharen Aufgabe: Es ist Buchereignisse der letzten Jahre

Hochsommer und er soll Urlaub machen. Am Strand entspannen, letzt endlich Im Taschenbuch!

die milde SiiBe des Lebens auskosten - zwei Wochen lang. Fiir

Georges Dupin eine unertrégliche Vorstellung. Zum Gliick, muss In >»Imperium« erz&hlt Christlan Kracht

man da fast sagen, verschwindet vor seinen Augen eine Frau. Und eine Aussteigergeschichte In den deutschen

wenig spéter erschiittert ein Verbrechen ungeahnten AusmaBes Kolonien der Sidsee, Indem er virtuos und

das malerische Ortchen Trégastel. gut gelaunt mit den Formen des historischen
Abenteuerromans eines Herman Melville,
Joseph Conrad, Robert Louls Stevenson

»Beim Lesen ist man sofort in allerschanster Ferienstimmung.« oder Jack London splelt.

Christine Westermann, WDR 5, iiber »Bretonisches Gold«
»Ganz und gar meisterhaft«

»Unvergessliche Atmosphére und raffinierte Spannung: DIE ZEIT

ein Muss fiir alle Krimi- und Bretagne-Fans!«

BuchMarkt iiber »Bretonische Flut« >Ein fulminanter Abenteuerroman«
SUDDEUTSCHE ZEITUNG

»Ein Meisterwerke«
DIE WELT

SPe At I
&2 = 2 ek

Bt

Ray : 4543 Reasso

~=gee | R
- 3 J;'L gﬂju

pPrIx - 14 .99 € ke

e
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_»Eine groBartivge
Wiederentdeckung im
. richtigen Momentu

Sigrid Loffler, Deutschlandradio Kultur

April 1945, die letzten Tage der Reichshauptstadt
Berlin: Inmitten des Kriegschaos sucht der junge
So dat Joachim Lassehn verzweifelt ein Versteck.

Wlegand ein im KZ gefolterter Gewerk- =
er Versucht durch: Sabotageakte das riegs-

# FINALE BERLIN
REIN
“Ray © 4543 Reas
|
i?d;""

L

PRIX - 12.00 €

109

MIT DEM DORF
STIMMT WAS NICHT,
GANZ MASSIV.

Wer nur einen fliichtigen Blick auf das Dorf in Brandenburg
wirft, ist bezaubert von den altertiimlichen Namen der
Nachbargemeinden, von den schrulligen Originalen, die den Ort
nach der Wende pragen, von der unberiihrten Natur mit den
seltenen Vogelarten. Doch hinter den Fassaden der kleinen Hauser
brechen alte Streitigkeiten wieder auf. Und obwohl niemand
etwas Béses will, geschieht Schreckliches.

»Juli Zehs furchtlos vor jedem Klischee ins Herz der
bundesrepublikanischen Wirklichkeit zielender Gesellschafts-
roman ist ein literarischer Triumph.«

Denis Scheck, Der Tagesspiegel

»Juli Zeh hat mit ;Unterleutenc den Roman der Stunde geschrieben:

iiber die groke Gereiztheit, iber Politikverachtung und Resignation.«
Volker Weidermann, Der Spiegel

UNTERLEUTEN
ZEH

| #=0azeis Ray 4543 Reasso

I

1110
€12,00 (D]
€12,40 [A]
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Eine -
Familienq.

ofie deutsch-italienische
cnle in drei Generationen

Miinchen, 2014: Die Modedesignerin Julia ist
kurz vor dem ganz groBen Durchbruch.

Als plétzlich ein Mann namens Vincent vor ihr steht,

der behauptet, er sei ihr GroBvater, gerét
ihre Welt aus den Fugen.

Mailand, 1954: Der junge Vincent fadhrt von Miinchen
tber den Brenner nach Mailand, um dort fiir seine
Firma zu arbeiten. Er verfdllt dem Charme Italiens,

und er begegnet Giulietta. Es ist Liebe auf den
ersten Blick. Doch sie ist einem anderen versprochen

»Daniel Speck nimmt uns mit auf eine lange Reise
durch Italien und Deutschland. Und nach wenigen Seiten
will man nicht mehr aussteigen.«

Jan Weiler

22/02/ 018

MW g

eas Baader wichst ohne Vater bei Mutter,
Tante und Grofimutter auf. Friih zeichnen
sich trotz verzweifelter Bemiihungen der
Mutter schulische Probleme und berufliches
Scheitern ab. Baader schlittert in die Krimi-
nalitit, bewegt sich gern in der halbseidenen
Miinchener Schickeria, um dann in Berlin
einen Politisierungsschub zu erfahren. Mit
der Kommune 1 und der Kaufhausbrandstif-
tung 1968 vollzieht sich sein Weg vom Rebell
zum Revolutionir. Mit der Griindung der
linksrevolutioniren Roten Armee Fraktion
(RAF) wird er zum Staatsfeind Nr. 1!

»Es diirfte kaum jemanden geben,

der durch seine historischen
Kenntnisse bessere Voraussetzungen
als Stefan Schweizer bietet, um

aus Andreas Baaders Leben einen
biografischen Kriminalroman

zu machen.«

Pror. DR. WOLFGANG KRAUSHAAR

DIE HKTE BAARDER

SCHUE I

o

15.00 €

= GMEINER SPANNUNG
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Annexe 5: Des quatricmes de couverture de livre en grand format et

leur équivalent en poche
a. Bergsveinn Birgisson, La Lettre 2 Holga, Editions Zulma

e Grand format

BERGSVEINN
BIRGISSON
La Lettre

homme qi it hi-méme spolié de
Tamourde i

oo e

—

Rabat 1 :
Roman traduit de 1’islandais par Catherine Eyjolfsson

« Mon neveu Marteinn est venu me chercher a la maison de retraite. Je vais passer le plus clair de 1’été
dans une chambre avec vue plongeante sur la ferme que vous habitiez jadis, Hallgrimur et toi. » Ainsi
commence la réponse — combien tardive — de Bjarni Gislason de Kolkustadir a sa chére Helga, la seule
femme qu’il aima, aussi brievement qu’ardemment, d’un amour impossible.

Et c’est tout un monde qui se ravive : entre son €élevage de moutons, les péches solitaires, et sa charge de
contréleur de fourrage, on découvre 1’apre existence qui fut la sienne tout au long d’un monologue
saisissant de vigueur. Car Bjarni est un homme simple, taillé dans la lave, pétri de poésie et d’attention
émerveillée a la nature sauvage.

Ce beau et puissant roman se lit d’une traite, tant on est troublé par I’étrange confession amoureuse d’un
¢leveur de brebis islandais, d’un homme qui s’est lui-méme spolié¢ de I’amour de sa vie.

www.zulma.fr

Rabat 2 :

Bergsveinn Birgisson est né en 1971. Titulaire d’une doctorat en littérature médiévale scandinave, il porte
la mémoire des histoires que lui racontait son grand-pére, lui-méme éleveur et pécheur dans le nord-ouest
de I’Islande.

Immense succes dans les pays scandinaves ainsi qu’en Allemagne, La Lettre a Helga est enfin traduit en
frangais.

Mémoire de master 2 Edition imprimée et numérique 21/52
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Format poche

\ BERGSVEINN
BIRGISSON
La Lettre
a Helga
Z

Roman traduit de I'islandais
par Catherine Eyjélfsson

«Clest au printemps, 2 la premiére sortie des agneaux de
la bergerie, que jéprouvais avec le plus d'insi§tance le désir

de te voir ravaler ton orgueil et venir me rejoindre. Et
chaque fois que les fleurs de pissenlits s'étalaient dans les
prés, des flammes jaunes s'allumaient aussi en un autre
endroit... » Bjarni Gislason, en homme simple, taillé dans
la lave mais pétri de poésie, se décide enfin a répondre 4 sa
chere Helga, sa voisine de la ferme d'a c6té, la seule femme
qu'il aima, aussi brievement qu'ardemment...

«Un roman lyrique et puissant comme la beauté d’un fjord
au petit matin. » Bernard Babkine, Marie France

«Un monologue superbe, aux parfums de vent et de terre. »
Catherine Simon, Le Monde des livres

i

erix - 8.95 € o

Roman traduit de 1’islandais par Catherine Eyjolfsson
« C’est au printemps, a la premiére sortie des agneaux de la bergerie, que j’éprouvais avec le plus
d’insistance le désir de te voir ravaler ton orgueil et venir me rejoindre. Et chaque fois que les fleurs de
pissenlits s’¢talaient dans le pré, des flammes jaunes s’allumaient aussi en un autre endroit... » Bjarni
Gislason, en homme simple, taillé dans la lave mais pétri de poésie, se décide enfin a répondre a sa chére
Helga, sa voisine de la ferme a c6té, la seule femme qu’il aima, aussi bri¢vement qu’ardemment. ..

« Un roman lyrique et puissant comme la beauté d’un fjord au petit matin. » Bernard Babkine, Marie

France.

2017-2018

« Un monologue superbe, aux parfums de vent et de terre. » Catherine Simon, Le Monde des livres.

b. Marguerite Duras, Moderato cantabile, Editions de Minuit

e Grand format

MARGUERITE DURAS

MODERATO
CANTABILE

roman

o

~ LES EDITIONS DE MINUIT

Mémoire de master 2 Edition imprimée et numérique

22/52



Déborah Pesenti 2017-2018

* Format poche
MARGUERITE DURAS

MODERATO
CANTABILE

Collection “double”
Les Editions de Mint:

« Qu’est-ce que ga veut dire, moderato can.. .3 ?
- Je sais pas. »

Une legon de piano, un enfant obsting, une mére
aimante, pas de plus simple expression de la vie
tranquille d'une ville de province. Mais un cri sou-
dain vient déchirer la trame, révélant sous la re-
tenue de ce récit d'apparence classique une ten-
sion qui va croissant dans le silence jusqu’au
paroxysme final.

« Quand méme, dit Anne Desbaresdes, tu pourrais
t’en souvenir une fois pour toutes. Moderato, ¢a
veut dire modéré, et cantabile, ¢a veut dire chan-
tant, c'est facile. »

De quel poids le destin des autres pése-t-il sur ceux qui en
sont témoins ? Pourquoi le cri soudain d’une inconnue et la
vue de son corps en sang ont-ils troublé si fort Anne
Desbaresdes, qui est une femme jeune et riche, uniquement
attachée a son petit garcon ? Pourquoi retourne-t-elle au café
sur le port, ou le cadavre de I'inconnue s’était écroulé dans
le jour tombant ? Pourquoi interroge-t-elle cet autre inconnu,
Chauvin, témoin comme elle ? Une étrange ivresse s’empare
d'elle, ot les verres de vin qu'elle se fait servir, et qu’elle boit
lentement, ne sont au mieux que des prétextes. Sur le lieu
du crime commis par un autre elle revient chaque jour.
Chaque jour elle interroge plus avant, parle elle-méme un peu
plus longuement. L'enfant joue dehors pendant qu'elle s'at-
tarde. Mais un jour elle viendra seule. Un jour elle aura la
réponse. Que cherchait-elle donc ? L'amour de Chauvin ? La
mort des mains de cet homme qu’elle désire, et qui la désire,
comme l'avait obtenue de son amant la femme assassinée 7
Un scandale silencieux s’est enflé autour d’Anne et
de Chauvin et se résout dans le silence par leurs mains qui
se joignent une seconde seulement, les lévres posées sur les
lévres une seconde. Adieu. Tout est dit.

Dominique Aury, La Nouvelle Revue Francaise, juin 1958.

3 Marguerite Duras (1914-1996) a publié Moderato
~ cantabile en 1958.

»

Nl double © copright : Lipnitzk 590€

« Qu’est-ce que ¢a veut dire, moderato cantabile ?
— Je sais pas. »

Une lecon de piano, un enfant obstiné, une mére aimante, pas de plus simple expression de la vie
tranquille d’une ville de province. Mais un cri soudain vient déchirer la trame, révélant sous la retenue de
ce récit d’apparence classique une tension qui va croissant dans le silence jusqu’au paroxysme final.

« Quand méme, dit Anne Desbaresdes, tu pourrais t’en souvenir une fois pour toutes. Moderato, ¢a veut
dire modéré, et cantabile, ¢a veut dire chantant, c’est facile. »

De quel poids le destin des autres pése-t-il sur ceux qui en sont témoins ? Pourquoi le cri soudain d’une
inconnue et la vue de son corps en sang ont-ils troublé si fort Anne Desbaresdes, qui est une femme jeune
et riche, uniquement attachée a son petit gar¢on ? Pourquoi retourne-t-elle au café sur le port, ou le
cadavre de l'inconnu s’était écroulé dans le jour tombant ? Pourquoi interroge-t-elle cet autre inconnu,
Chauvin, témoin comme elle ? Une étrange ivresse s’ empare d’elle, ou les verres de vin qu’elle se fait
servir, et qu’elle boit lentement, ne sont au mieux que des prétextes. Sur le lieu du crime commis par un
autre elle revient chaque jour. Chaque jour elle interroge plus avant, parle elle-méme un peu plus
longuement. L’enfant joue dehors pendant qu’elle s attarde. Mais un jour elle viendra seule. Un jour elle
aura la réponse. Que cherchait-elle donc ? L’amour de Chauvin ? La mort des mains de cet homme
qu’elle désire, et qui la désire, comme [’avait obtenue de son amant la femme assassinée ? Un immense
scandale silencieux s’est enflé autour d’Anne et de Chauvin et se résout par leurs mains qui se joignent
une seconde seulement, les levres posées sur les levres une seconde. Adieu. Tout est dit.

Dominique Aury, La Nouvelle Revue Frangaise, juin 1958.

Marguerite Duras (1914-1996) a publi¢ Moderato cantabile en 1958.

¢. Tristan Egolf, Le Seigneur des porcheries, éditions Gallimard, collection « Du monde entier »

e Grand format
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Eﬁanolf Tristan Egolf

Le seigneur
desyporcheries

roman

Gallimard

Tristan Egof
Le seigneur des porcheries
Le temps venu de tuer le veau gras et d’armer les justes

Traduit de I’anglais pas Rémy Lambrechts [seulement sur la jaquette, car non mentionné sur la premiére]

Ce premier roman singulier commence avec la mort d’'un mammouth a I’¢re glaciaire et finit par une
burlesque chasse au porc lors d’un enterrement dans le Midwest d’aujourd’hui. Entretemps, on aura
assisté a deux inondations, a quatorze bagarres, a trois incendies criminels, & une émeute dans une mairie,
a une tornade dévastatrice et a I’invasion de méthodistes déchainés ; on aura suivi la révolte d’une équipe
d’éboueurs et vu comment un match de basket se transforme en cataclysme.

Tout se passe dans la petite ville de Baker, sinistre bourgade du Midwest ravagée par l'inceste,
I’alcoolisme, la violence aveugle, le racisme et la bigoterie. Au centre des événements, John
Kaltenbrunner, un enfant du pays, en butte a toutes les vexations, animé par une juste rancceur. Comment
John se vengera-t-il de la communauté qui 1’a exclu ? Jusqu'ou des années de désespoir silencieux
peuvent-elles conduire un étre en apparence raisonnable ?

Dans un style flamboyant, Le seigneur des porcheries retrace 1'histoire de cette vengeance, telle
qu’elle est contée, apres la mort de John, par un des « humiliés et offensés » qu'il défendait.

« Un roman riche et captivant, que distinguent sa couleur, son exubérance et ses qualités d’invention »
(Times Literary Supplement).

Tristant Egolf est né¢ en 1971. Il vit & Paris et 8 New York.
[Mention des droits de la photographie de la jaquette. ]

* Format poche
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du Midwest ravagée par I'inceste, Talcoolisme, Ia violence
aveugle, e racisme e a bigorerie. Au centre des événemens,
John Kaltenbrunner, un enfant du pays, en butte 3 toutes
lesvexaions, animé parune juse ancaeur, Comment John
lzexclu’I ol d

en apparence raisonnable? E
LE SEIGNELR DES -
i
105

ﬂk) mix - 9.40 GM :[

foliolesite.fr 58

[Méme texte que sur le grand format, sauf les deux phrases sur 1’auteur, qui sont absentes sur le format
poche.]

d. Thomas Mann, La Montagne magique, éditions Fayard

e Grand format

ontagne magique

La Manm magique n'est pas seulement le chef-d'ceuvre de

‘Thomas Mann, mais I'un des chefs-d’ceuvre de la littérature uni-

traduit de Lallemand par Maice Bt R s e Coi, Gt Chchar, St

Naphta, Peeperkorn, etc. La trame romanesque de Feeuvre, qu'on

a souvent rapprochée du Wilhelm Meister de Goethe, ne l'est pas

‘moins. Aussi nous bornerons-nous a reproduire le jugement du
grand critique que fut Edmond Jaloux :

«La Montagne magique est le roman le plus important qui ait
paru en Europe depuis 1900, et je pense, le plus beau. Et le Prix
Nobel lui a été décerné a juste titre. Cette ceuvre a le mérite de ne
ressembler a aucun mmm nntencur Dans la plupart des romans,
accent déja

familier : ici, Balzac ou Stendhal ; I, Emily Bronté ; plus loin, Fro-

mwﬁmbm,WwDomlkammMonmema
gique, nous n'entendons rien de pareil. La naissance de la fievre
chez Hans, ses deux scénes d’amour, Clawdia, sa vision dans la
neige, son dernier colloque avec Peeperkorn, la mort de Ziemssen
~ sont des choses d’une nouveauté absolue, des créations compleé-
e ini, de Naphta et
Hollandais. Enfin, la valeur pour ainsi dire symphonique du li-
g ﬂeduqudmplethemedzl.a\feetdelaMm,d 1 Temps.

une atmospheére passionnelle, tantdt dans unc
que, forme un climat, donne a la Montag:,
roman épique. Souv.cnue par ces quatre ¢|

nent d’une représentation trés v d
vivons tous.»

Caspar David Friedrich, «Der Wat
Staatliche My Pmuulxduerl(ulmr»

occasion

La Montagne magique n’est pas seulement le chef-d’ceuvre de Thomas Mann, mais I’un des chefs-

d’ceuvre de la littérature universelle du XX° siécle. Ses personnages sont présents dans toutes les
mémoires : Hans Castorp, Clawdia Chauchat, Settembrini, Naphta, Peeperkorn, etc. La trame romanesque
de ’ceuvre, qu’on a souvent rapprochée du Wilhelm Meister de Goethe, ne 1’est pas moins. Aussi nous
bornerons-nous a reproduire le jugement du grand critique que fut Edmond Jaloux :

« La Montagne magique est le roman le plus important qui ait paru en Europe depuis 1900, et je pense, le
plus beau. Et le Prix Nobel lui a été décerné a juste titre. Cette ceuvre a le mérite de ne ressembler & aucun
roman antérieur. Dans la plupart des romans, méme des meilleurs, il est rare de ne pas distinguer un
accent déja familier : ici, Balzac ou Stendhal ; 1a, Emily Brontg ; plus loin, Fromentin ou Flaubert, Tolstoi
ou Dostoievski. Avec la Montagne magique, nous n’entendons rien de pareil. La naissance de la fiévre
chez Hans, ses deux scénes d’amour, Clawdia, sa vision dans la neige, son dernier colloque avec
Peeperkorn, la mort de Ziemssen sont des choses d’une nouveauté absolue, des créations completes. Et de
méme les curieuses figures de Settembrini, de Naphta et du Hollandais. Enfin, la valeur pour ainsi dire
symphonique du livre est faite du quadruple théme de la Vie et de la Mort, du Temps et de I’Amour, qui,
tantdt concret et tantot abstrait, tantdt développé dans une atmosphére passionnelle, tantét dans une
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atmosphere idéologique, forme un climat, donne a la Montagne magique son air de roman épique.
Soutenue par ces quatre ¢léments, elle peut s’élever a la fois sur plusieurs plans, les uns philosophiques,
les autres réalistes, ceux-ci symboliques ou moraux, et nous donner ainsi le sentiment d’une
représentation trés vaste du drame humain que nous vivons tous. »

* Nouvelle édition

—

ESW LK

5

LA MONTAGNE MAGIQUE
THOMAS MANN

TRADUIT DE UALLEMAND,
ANNOTE T1T pOSTRACE PAR CLAIRE DE OLIVEIRA

Ecrite entre 1912 ct 1924, La Montagne magique est 'un des
romans majeurs du vingtiéme sidcle. Cette @uvre magistrale
radiographic une société décadente et ses malades, en explorant
les mysteres de leur psychisme. Le jeune Hans Castorp rend visite
4 son cousin dans un luxueux sanatorium de Davos, en Suisse.
Piégé par la magic de ce lieu éminemment romanesque, captivé
des discussions de haut vol, il ne parvient yas & repartir.
Allemand découvre son attirance pour un personnage
et, au mépris du danger, se laisse peu  peu envofiter
vie de souffrances, mais aussi d’aventures eviiémes ez
et de de ot des
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La montagne magique
Thomas Mann
Roman traduit de ’allemand, annoté et postfacé par Claire de Oliveira

Ecrite entre 1912 et 1924, La Montagne Magique est I’'un des romans majeurs du vingtiéme siécle. Cette
ceuvre magistrale radiographie une société décadente et ses malades, en explorant les mysteres de leur
psychisme. Le jeune Hans Castorp rend visite a son cousin dans un luxueux sanatorium de Davos, en
Suisse. Piégé par la magie de ce lieu éminemment romanesque, captivé par des discussions de haut vol, il
ne parvient pas a repartir. Le jeune Allemand découvre son attirance pour un personnage androgyne et, au
mépris du danger, se laisse peu a peu envolter par cette vie de souffrances, mais aussi d’aventures
extrémes en montagne et de dévergondage, ou fermentent des sentiments d’amour et de mort.
Evocation ironique d’une vie lascive en altitude, somme philosophique du magicien des mots, ce
vertigineux « roman du temps » retrouve tout son éclat dans une nouvelle traduction qui en restitue
I’humour et la force expressive.
« Voila un roman capital de la littérature allemande, auquel Claire de Oliveira, en le traduisant & nouveau,
a donné les habits neufs qui permettront de redécouvrir cet immense chef-d’ceuvre. »
Dominique Fernandez, de 1I’Académie francaise.

* Format poche
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Un jeune homme, Hans Castorp, se rend de Hambourg, sa ville natale, a Davos en Suisse pour passer trois
semaines aupres de son cousin en traitement dans un sanatorium. Pris dans l'engrenage étrange de la vie
des « gens de la-haut », Hans y séjournera sept ans jusqu'au jour ou la Grande Guerre, tel un exorcisme, le
précipitera sur les champs de bataille. Chef-d'ceuvre de Thomas Mann, La Montagne magique est un
roman-miroir ou I'on peut déchiffrer tous les grands thémes de notre époque. Et c'est en méme temps une
admirable histoire aux personnages inoubliables que la lumicre de la haute montagne éclaire jusqu'au
fond d'eux-mémes.

e. Raymond Queneau, Zazie dans le métro, Gallimard

e Grand format

C'est parce que 'oncle Gabriel est « danseuse de charme » que Julie Lalochére lui a confié sa fille, Zazie
— pour plus de sécurité. Zazie voulait prendre le métro : mais il y a gréve. Gabriel la consolera en lui
faisant voir un Paris ou les monuments historiques ne sont pas toujours exactement a leur place, un Paris
ou faux flics, vrais loufiats, vrais flics et faux loufiats se déménent au milieu de touristes émerveillés, de
veuves en rupture d'orphelinat, et de perroquets qui ont leur mot a dire. Bref un Paris dont les habitants
semblent tous dépourvus de papiers d'identité. L'auteur a mis en téte de cet ouvrage une épigraphe
d'Aristote : c'est donc qu'il doit y avoir une morale a tout cela. Mais le lecteur n'est pas forcé de s'en
soucier, non plus que de chercher a résoudre des énigmes — d'ailleurs inexistantes.
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* Format poche

Raymond Queneau
azie dans le métro

« — Zazie, déclare Gabriel en prenant un air majestueux trouvé sans peine dans son répertoire, si ¢a te plait
de voir vraiment les Invalides et le tombeau véritable du vrai Napoléon, je t'y conduirai.

— Napoléon mon cul, réplique Zazie. Il m'intéresse pas du tout, cet enflé, avec son chapeau a la con.

— Qu'est-ce qui t'intéresse alors?

Zazie ne répond pas.

— Oui, dit Charles avec une gentillesse inattendue, qu'est-ce qui t'intéresse?

— Le métro. »

f. Mario Vargas Llosa, La Tante Julia et le scribouillard, éditions Gallimard, collection « Du monde

entier »

e Grand format

Lorsque la table du déjeuner familial est desservie et que s'annonce un aprés-midi sans surprise et
sans sorties, que faire? En Amérique latine, des millions d'hommes — et surtout de femmes — attendent
alors le moment de tourner le bouton de la radio pour absorber leur dose quotidienne de rire, de larmes et
de réve. Le feuilleton permet de tuer le temps et d’avoir un sujet de conversation le soir, de franchir les
barrieres dont s’entoure le « beau monde », de se mettre dans la peau de tant d’autres.

C'est derriere les feux de cette rampe-la, faussement clinquante, que le grand romancier péruvien
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nous mene dans ce roman : acteurs vieillis dont seule la voix séduit encore, tacherons de 1'écriture dévorés
par le halo d'une gloire illusoire. Pedro Camacho, un as du feuilleton radiophonique, n'a d'autre vie que
celle de ses personnages et de leurs intrigues. Enfermé jour et nuit dans la loge de 1'immeuble de la radio,
il manipule les destinées de ces étres imaginaires qui font battre le cceur des auditeurs. Mais voila que, au
comble de la gloire, son esprit s'embrume : comme des chevaux fous, ses héros franchissent les barriéres,
font irruption dans des histoires qui ne sont pas les leurs et engendrent une avalanche de catastrophes : les
auditeurs affolés portent plainte...

En contrepoint, nous est contée 'histoire de Varguitas : a dix-huit ans, il poursuit, mollement, des
¢tudes de droit, comme I'exige son pere. Installé dans un cagibi, il gagne quelques sous en rédigeant les
bulletins d’informations pour la radio de Lima et réve de faire publier les nouvelles qu'il écrit a ses
(nombreux) moments perdus.

Pour la premicre fois, Mario Vargas Llosa parle ici a la premicre personne et raconte son histoire :
Varguitas n'est autre que lui et la tante Julia, fraichement divorcée, de quinze ans son ainée, a bien existé.
Malgré l'opprobre familial et le rocambolesque bureaucratique, il finira par I'épouser...

Mario Vargas Llosa, né au Pérou en 1936, est ['auteur de Conversation a « La Cathédrale »
(1973), La Féte au Bouc (2002), Le Paradis — un peu plus loin (2003) et de Tours et détours de la vilaine
fille (2006), parmi la vingtaine d’ceuvres qui ont fait sa réputation internationale. Il est aussi [’essayiste
lucide et polémique de 1’Utopie archaique (1999) et du Langage de la passion (2005). Son ceuvre a été
couronnée par de nombreux prix littéraires, dont le plus prestigieux, le prix Nobel de littérature, en 2010.

* Format poche

Mario Vargas Llosa

Prix Nobel de littérature

La tante Julia
et le scribouillard

Mario Vargas Llosa

La tante Julia et le scribouillard

Traduit de I'espagnol (Pérou) par Albert Bensoussan

ix-huit ans, « Varguitas » fait mollement des études
{roit travaille un peu 4 la radio, écrit des nouvelles

! t amoureux de la tante Julia, belle
ans son ainée. Malgré les obstacles,
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Traduit de I’espagnol (Pérou) par Albert Bensoussan
A dix-huit ans, « Varguitas » fait mollement des études de droit, travaille un peu a la radio, écrit des
nouvelles et est éperdument amoureux de la tante Julia, belle divorcée de quinze ans son ainée. Malgré les
obstacles, leur amour triomphera.

Prix Nobel de littérature 2010

g, Irvine Welsh, Trainspotting, Au diable vauvert

e Grand format
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malin, Sick Boy I'ambitieux,
bi le four, Spud I'égaré: quatre
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remier roman, pendant écossais
en plus - de Retour & Brooklyn
Selby Jr, fut adapté au cinéma
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Renton le malin, Sick Boy I’ambitieux, Begbie le fou, Spud 1’égaré : quatre jeunes des quartiers pauvres
avec I’héroine, la biere et I’ivresse comme ciment et poison de leur relation.

Nouvelle traduction de I’anglais (écossais) par Jean-René Etienne

Chronique d’une époque, d’une ville et d’une société écrite en 1993, ce premier roman, pendant écossais
— humour en plus — de Retour a Brooklyn d’Hubert Selby Jr, fut adapté au cinéma par Danny Boyle et
devint en dix ans un référence sociale et culturelle monciale. C’est aujourd’hui un classique dans une
nouvelle traduction qui rend justice a la voix d’Irvine Welsh.

Né en 1958 a Edimbourg, Irvine Welsh abandonne 1’école a 16 ans et enchaine les petits boulots. Depuis,
il s’est imposé en une dizaine de romans et recueils de nouvelles comme le « Houellebecq écossais » (Le
Point).

Format poche

POINTS
Poil

Irvine Welsh
Trainspotting

Dans la sombre Edimbourg des années 1990,
Renton le malin, Sick Boy l'ambitieux, Franco
le sociopathe, Spud Iégaré et Tommy linnocent
partagent tout: les petites combines, assu-
rance-chomage et la drogue, sous toutes ses
formes. Entre deux pintes, aprés un fix ou une
baston, ils racontent la violence d'un quotidien
misérable dominé par la rage. Une rage qui les
anime tous. La rage de vivre.

Trainspotting

Né en 1958 & Edimbourg, Irvine Welsh a été réparateur
de télévision, musicien punk et agent immobilier avant
de devenir écrivain. Il est également lauteur de Ecstasy,
Une ordure, Porno et Recettes intimes de grands chefs,
disponibles en Points.

«livine Welsh torture la langue pour coller a la
fé Tune jeunesse au bord du néant. »

TRAINSPOTTING Le Monde
VEISH ey - 5284 Reassoftction de Jean-René Etienne
9782 1280: R
Couvetare ¢ alygram
~ eRix:8.00 € dtions Piots, 25 bd Romain-Rollan, Paris 14

NOUVELLE TRADUCTION | i 160 158N 978.2.7578.1280.8/Imp. en France 02.13 8€ J

Dans la sombre Edimbourg des années 1990, Renton le malin, Sick Boy l'ambitieux, Franco le
sociopathe, Spud I'égaré et Tommy l'innocent partagent tout : les petites combines, I'assurance-chomage
et la drogue, sous toutes ses formes. Entre deux pintes, aprés un fix ou une baston, ils racontent la
violence d'un quotidien misérable domin¢ par la rage. Une rage qui les anime tous. La rage de vivre.
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« Je serai ce que le corps médical appelle un survivant de longue date. Je le serai, je le sais. »

Né en 1958 a Edimbourg, Irvine Welsh a été réparateur de télévision, musicien punk et agent immobilier
avant de devenir €crivain. Il est également l'auteur de Ecstasy, Une ordure, Porno et Recettes intimes de
grands chefs, disponibles en Points.

« Irvine Welsh torture la langue pour coller a la détresse d'une jeunesse au bord du néant. » Le Monde

Nouvelle traduction de Jean-René Etienne

h. Jean Paul Didierlaurent, Le Liseur du 6hz7, Au diable vauvert

o Grand format

LE LISEUR

Employé discret, Guylain travaille au pilon, au service
d'une redoutable broyeuse de livres invendus, la Zerstor
500. Il méne une existence maussade mais chaque
matin en allant travaill aux passagers du RER
de 6h27 les fevillets a veille des dents de fer

de la machine...
Dans des décors familiers transformés par la magie
nnages hauts en couleurs, voici un roman
énéreux: un de ces livres qu'on

PRix - 16.00 €
- 103

« C’est un conte plein d’humanité ou Cendrillon garde les toilettes et ou triomphent les gens simples. Le
Liseur du 6h27 est a lire a toute heure, il enchantera votre journée. » Bernard Lehut, RTL.

Employé¢ discret, Guylain Vignolles travaille au pilon, au service d’une redoutable broyeuse de livres
invendus, la Zerstor 500. Il méne une existence maussade mais chaque matin en allant travailler, il lit aux
passagers du RER de 6 h 27 les feuillets sauvés la veille des dents de fer de la machine...

Dans des décors familiers transformés par la magie de personnages hauts en couleurs, voici un
magnifique conte moderne, drole, poétique et généreux : un de ces livres qu’on rencontre rarement.

JeanPaul Didierlaurent a remporté de nombreux concours de nouvelles dont deux fois le Prix Hemingway
avant de connaitre un succes fulgurant avec son premier roman, Le Liseur du 6h27, traduit dans plus de

trente pays et best-seller en France. Il a ensuite publi¢ un second roman, La Fissure.

* Format poche
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| Jean-Paul
Didierlaurent

Le liseur du 6h27

« Voila, on voulait vous dire, on aime bien ce que vous faites. Ca nous fait drolement du bien. Ca va
bientdt faire un an que Josette et moi, on vient vous écouter tous les lundis et jeudis matin. »

Sur le chemin du travail, Guylain lit aux passagers du RER de 6h27 quelques pages rescapées de livres
voués a la destruction. Ce curieux passe-temps va I’amener a faire la connaissance de personnages hauts
en couleur qui cherchent, eux aussi, a réinventer leur vie.

Un concentré de bonne humeur, plein de tendresse et d’humanité.

« Ce livre enchantera votre journée. » Bernard Lehut, RTL.

i. Toni Morisson, Beloved, Christian Bourgois

* Grand format

« Le 124 était habité de malveillance. Imprégné de la malédiction d’un bébé... » A Bluestone Road, prés
de Cincinnatti, vers 1870, les meubles volent, la lumiére allume au sol des flaques de sang, des gateaux
sortent du four marqués de I’empreinte d’une petite main de bébé. Dix-huit ans aprés son acte de violence
et d’amour maternel, Sethe, I’ancienne esclave, et les siens, sont encore marqués par le souvenir de la
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petite fille de deux ans qu’elle a égorgée. Jusqu’au jour ou une inconnue, Beloved, arrivée
mystérieusement au 124, donne enfin a cette mere hors-la-loi la possibilité d’exorciser son passé. Parce
que pour ceux qui ont tout perdu, la rédemption ne vient pas du souvenir, mais de 1’oubli.

Ce roman aux résonnances de tragédie grecque, au style d’une flamboyante beauté lyrique, a re¢u en 1988

le prix Pulitzer, et a figuré pendant des mois en téte des listes de best-sellers en Grande-Bretagne et aux
Etats-Unis.

Traduit de [’anglais par Hortense Chabrier et Sylvane Rué
Hllustration de couverture : Sur le pas de la porte ou les Libérateurs captifs (détail) par Winslow Homer.

* Format poche

0 o — ,
Inspiré d'un fait divers survenu en 1856,

1 - Beloved exhume I'horreur et la folie d'un

passé douloureux. Ancienne esclave, Sethe
3 a tué lenfant qu'elle chérissait au nom de
I'amour et de la liberté, pour qu'elle échappe
2 un destin de servitude. Quelques années
plus tard, le fantome de Beloved, la petite
fille disparue, revient douloureusement
hanter sa mére coupable.

Loin de tous les clichés, Toni Morrison ranime
la mémoire et transcende la douleur des
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TONI MORRISON

opprimés. Beloved est un grand roman violent
e ove et bouleversant.
Traduit de l'anglais (Etats-Unis)
10 par Hortense Chabrier
et Sylviane Rué

Prix Pulitzer 1988

QELMD
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Ihépiré d'un fait divers survenu en 1856, Beloved exhume I'horreur et la folie d'un passé douloureux.
Sethe est une ancienne esclave qui a tué I'enfant qu'elle chérissait au nom de I'amour et de la liberté, pour

qu’elle échappe a un destin de servitude. Quelques années plus tard, le fantome de Beloved, la petite fille
disparue, revient douloureusement hanter sa mere coupable.

Loin de tous les clichés, Toni Morrison ranime la mémoire et transcende la douleur des opprimés.
Beloved est un grand roman violent et bouleversant.

Traduit de 1’anglais (Etats-Unis) par Hortense Chabrier et Sylvane Rué

Prix Pullitzer 1988
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Annexe 6 : Exemples de quatriemes de couverture de deux collections
a. La collection Bouquins chez Robert Laffont

Balzac, Le Cycle de Vautrin (Le Pére Goriot, Illusions perdues,
Splendeurs et miséres des courtisanes) 2018

Ce cycle illustre on ne peut mieux la « comédie humaine » balzacienne,
aux confins de la noirceur des ames et a travers les vertiges de 1’ambition
et les faux-semblants de la réussite. Un personnage parcourt et domine ces
trois romans, aux cotés du pére Goriot, de Rastignac et de Rubempré dont
il est en quelque sorte inséparable : Vautrin.

La figure diabolique de cet ancien for¢at évadé du bagne de Toulon aurait
été inspirée a Balzac par Vidocq. De son vrai nom Jacques Collin, il
change sans cesse d’identité et agit sous divers surnoms : Trompe-la-
Mort, M. de Saint-Estéve, Carlos Herrera puis William Baker. Il en
impose par son autorité naturelle, alliée & un grand savoir-faire dans la
manipulation des étres, et se fait une spécialité d’aider les jeunes gens qui
ont de I’ambition, de les soutenir dans leur ascension, a condition qu’ils
lui soient eux-mémes dévoués a la vie a la mort.

A travers ce personnage de protecteur ambigu, Balzac est un des premiers
romanciers du XIX® siécle a évoquer I’homosexualité masculine. Vautrin
n’est pas le personnage principal de ce triptyque, mais il est a la fois celui
qui sert de révélateur aux autres et celui qui donne a cet ensemble sa plus
profonde cohérence.

Préface de Félicien Marceau, de 1’ Académie francaise.

Postface et notes établies par André Jardin.

Francoise Sagan, Euvres. 1993

Mémoire de master 2 Edition imprimée et numérique 34/52



Déborah Pesenti 2017-2018

- |
Georges Sand, Consuleo, La Comtesse de Rudolstadt, 2004

Consuelo et La Comtesse de Rudolstadt, ce:

e i s deux romans, qui .
ool ;‘;vlfé)(;;ngg;g)neRﬁesq‘-ehenqueal’m Consuelo et La Comtesse de Rudolstadt, ces deux romans, qui en
Pt e e Aol g réalité n'en font qu'un, forment une fresque unique dans l'ccuvre de
. e i(\sh\ Verve, convoquant, >
our servir de décor aux aventures de son héroine, toute : : :

VEutop ds Lumixs it s clle ds s George Sand (1804-1876). Roman historique, roman noir, roman
Sonsuelo, petite bohémienne douée d'une voix splendide, ¢ R ; ; ¢
engagée A [Opéra de Venisc, en méme temps e son fiaees d'initiation, roman d'amour : jamais l'auteur ne s'est autant abandonnée
Anoleto. Mais aprés des débuts triomphants, trahie dan won ’

o ol e e e B, o le o sl commg a sa verve, convoquant, pour servir de décor aux aventures de son
est bientot [mub‘lée parcsaar(:ra:‘cjo i qeant;EEHE o A T ' 10 1 1 mné
Raudobwad, qul, seroné Pt s, el héroine, toute 1'Europe des Lumiéres qui est aussi celle des Illuminés.

tourmentée de ses ancétres hussites. Consuelo s'attache 3 le
guérir, mais Albert tombe amoureux delle et veut I'épouser.
Nouvelle fuite, 3 Vienne cette fois, en compagnie du jeune
Haydn, puis a Berlin, ot elle rencontre Voltaire 4 la cour de
Frédéric I1. Apres les fastes d'une vie brillante, elle connaitra
la prison, puis la séquestration par la secte des Invisibles et
I'initiation aux rites magonniques. Au terme de ces
extravagantes péripéties, Consuelo retrouvera Albert
et renouera avec sa passion de la musique.

Ce roman foisonnant justifie mieux que tout autre
le jugement d’Alexandre Dumas sur Pauteur : « Génie
hermaphrodite, qui réunit la vigueur de 'homme 2 la grace
de la femme ; qui, pareille au sphinx antique, vivante et
mystérieuse énigme, s’accroupit aux extrémes limites de P'art
avec un visage de femme, des griffes de lion, des ailes d'aigle. »

Consuelo, petite bohémienne douée d'une voix splendide, est engagée a
I'Opéra de Venise, en méme temps que son fiancé Anzoleto. Mais
aprés des débuts triomphants, trahie dans son amour, elle se retire en
Bohéme, ou elle est accueillie comme répétitrice de chant au chateau
des Géants. Cette vie calme est bientot troublée par sa rencontre avec
Albert de Rudolstadt, qui, atteint d'un mal étrange, revit l'histoire
tourmentée de ses ancétres hussites. Consuelo s'attache a le guérir,
mais Albert tombe amoureux d'elle et veut I'épouser. Nouvelle fuite, a
Vienne cette fois, en compagnie du jeune Haydn, puis a Berlin, ou elle
rencontre Voltaire a la cour de Frédéric II. Aprés les fastes d'une vie
brillante, elle connaitra la prison, puis la séquestration par la secte des
Invisibles et l'initiation aux rites magonniques. Au terme de ces
extravagantes péripéties, Consuelo retrouvera Albert et renouera avec
sa passion de la musique.

Robert KOPP

Cette édition est présentée par Nicole Savy, chef du service culturel du
musée d'Orsay qui enseigne actuellement a Puniversité de Paris VIII,
et a été établie et annotée par Damien Zanone, maitre de conférence
a Puniversité Stendhal de Grenoble, et spécialiste de la littérature

du X1x¢ siecle.

www.bouquins.tm.fr
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Ce roman foisonnant justifie mieux que tout autre le jugement d'Alexandre Dumas sur l'auteur : « Génie
hermaphrodite, qui réunit la vigueur de I'homme a la grace de la femme ; qui, pareille au sphinx antique, vivante et
mystérieuse énigme, s'accroupit aux extrémes limites de l'art avec un visage de femme, des griffes de lion, des ailes
d'aigle. »

= D. Amault, Cantatrice veneziana par V. Zugno («wi s.) ; museo di Brera, Milan. Photo : © Costa / Leemage
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Robert KOPP

Cette édition est présentée par Nicole Savy, chef du service culturel du musée d’Orsay et a été établie et annotée
par Damien Zanone, maitre de conférences a ’université Stendhal de Grenoble et spécialiste de la littérature du

XIXC siécle.

Paul-Jean Toulet, Euvres complétes, 2003

Voici la premitre édition complate des ceuvres de .. s L qces ‘
Ba o T Voici la premiére édition complete des ceuvres de Paul-Jean Toulet.
ijrc son ceuvre, de podte ou de romancier, est . .
restée pour toujours imprégné dune Toute son ceuvre, de poéte ou de romancier, est restée pour toujours

jeunesse heureuse et insoucias ile Maurice,
2 Alger et a Pau. De 1898 a 1912, noctambule et
boh&me de la rive droite, il vivra a Paris, moins jeune,
moins heureux, laissant monter en lui un inéluctable

I désenchantement, dont personne ne comprit jamais

i bien les raisons : il ne dénoua jamais son masque. Sa

| pudeur fut a la limite de la tragédie.

La gloire lui vint sur le tard, de retour au pays natal.
N’ayant jamais connu les modes, il n’eut jamais a en
connaitre les revers. Il demeure I'incomparable témoin
d'une époque disparue et la perfection de sa forme le
place, pour nombre de nos contemporains, de Borges
a Jacques Réda, parmi les maitres absolus de la poésie

angaise.

Paul-Jean Toulet naquit 4 Pau en 1867 et mourut
3 Guéthary en 1920.

BERNARD DELVAILLE

aris. Photo : © Photo Josse
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imprégnée des souvenirs d'une jeunesse heureuse et insouciante passée
a I'lle Maurice, a Alger et a Pau. De 1898 a 1912, noctambule et
bohéme de la rive droite, il vivra a Paris, moins jeune, moins heureux,
laissant monter en lui un inéluctable désenchantement, dont personne
ne comprit jamais bien les raisons: il ne dénoua jamais son masque. Sa
pudeur fut a la limite de la tragédie.
La gloire lui vint sur le tard, de retour au pays natal. N'ayant jamais
connu les modes, il n'eut jamais a en connaitre les revers. Il demeure
l'incomparable témoin d'une époque disparue et la perfection de sa
forme le place, pour nombre de nos contemporains, de Borges a
Jacques Réda, parmi les maitres absolus de la poésie francgaise.
BERNARD DELVAILLE
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Avec Les Mains d’Orlac (1920), Maurice Renard
renouvelle de fagon éblouissante le theme de la maiv
greffée qui acquiert une existence autonome aux
dépens de son nouveau propriétaire. Au contraire,
Le Péril bleu (1912) met en scene les extra-terrestres
les plus inattendus de toute I'histoire de la
science-fiction. L'Homme truqué, Le Professeur
Krantz, Le Maitre de la lumiére, Un homme che les
‘microbes illustrent la virtuosité avec laquelle I'auteur
jongle avec I'impossible ; lui préférant parfois — dans
Fantomes et fantoches, M. d'Outremort, Les Mille et Un
Matins — Uindicible... En 1925, Rosny ainé, le grand
ancétre de la science-fiction frangaise, voyait en
Maurice Renard tout 2 la fois le continuateur de Jules
Verne, de'H.G. Wells, d’Edgar Poe. Eloge auquel
Jean Tulard fait écho : “Imaginons un Poe non plus
‘mangeur d'opium, mais grand lecteur de Descartes :
nous aurons [...] un surnaturel 2 la frangaise,
un insolite qui n’exclut pas I'explication rationnelle,
un merveilleux qui fait référence aux découvertes
scientifiques, voila qui donne au fantastique de
Maurice Renard son originalité.” Dés 1923, Jean Ray,
futur auteur des Contes du whisky et de Malpertuis,
écrivait : “Toute 'ceuvre de Maurice Renard égréne
ses pages comme un chapelet de pierres de luxe,'de
pierres de I'angoisse, de gemmes aux reflets opalins
d'une cervelle humaine palpitante de vie. Et les
cailloux précieux se tiennent, s'agrippent, ne se
séparent plus car, malgré sa beauté polychrome, sa
diversité d’essence et d'action, cette ceuvre semble
tendre vers un tout, vers un point unique situé
au-dela des connaissances humaines.”

FRANCIS LACASSIN

2017-2018
Maurice Renard, Romans et contes fantastiques, 1990

Avec Les Mains d'Orlac (1920), Maurice Renard renouvelle de
facon éblouissante le théme de la main greffée qui acquiert une
existence autonome aux dépens de son nouveau propriétaire. Au
contraire, Le Péril bleu (1912) met en scéne les extraterrestres les
plus inattendus de toute l'histoire de la science-fiction. L'Homme
truqué, Le Professeur Krantz, Le Maitre de la lumiere, Un homme
chez les microbes illustrent la virtuosité avec laquelle I'auteur jongle
avec l'impossible; lui préférant parfois — dans Fantomes et
fantoches, M. d'Outremort, Les Mille et Un Matins — l'indicible...
En 1925, Rosny ainé, le grand ancétre de la science-fiction
francaise, voyait en Maurice Renard le continuateur de Jules Verne,
de H.G. Wells, d'Edgar Poe. Eloge auquel Jean Tulard fait écho :
« Imaginons un Poe non plus mangeur d'opium, mais grand lecteur
de Descartes : nous aurons [...] un surnaturel a la frangaise, un
insolite qui n'exclut pas l'explication rationnelle, un merveilleux qui
fait référence aux découvertes scientifiques, voila qui donne au
fantastique de Maurice Renard son originalité. » Dés 1923, Jean

« Toute l'ceuvre de Maurice Renard égréne ses pages comme un

JUIA

SRR

chapelet de pierres de luxe, de pierres de I'angoisse, de gemmes aux
reflets opalins d'une cervelle humaine palpitante de vie.

§
F
i Ray, futur auteur des Contes du whisky et de Malpertuis, écrivait :
|

Et les cailloux précieux se tiennent, s'agrippent, ne se séparent plus car, malgré sa beauté polychrome, sa diversité
d'essence et d'action, cette ceuvre semble tendre vers un tout, vers un point unique situé¢ au-dela des connaissances

humaines. »

b. Collection « Blanche » de Flammarion

FRANCIS LACASSIN

|’écrivain national

Le jour od il arrive en résidence d'écriture dans une
peite ville du centre de Ia France, Serge découvre
dans la gazette locale qu'un certain Commodore, vieux
maraicher A la retraite que tous disent richissime, a
disparu sans laisser de traces. On soupgonne deux jeunes
«néoruraux », Aurélik et Dora, de I'avoir tué. Mais dans
ce fait divers, ce qui fascine le plus I'écrivain, ¢'est une
photo: celle de Dora dans le journal. Dés lors, sous
le regard de plus en plus suspicieux des habitants
de la ville, cet «écrivain national », comme I'appelle
malicieusement monsieur le Maire, va enquéter & sa
maniére, celle d'un auteur qui recueille les confidences et
échafaude des romans, dans I'espoir de se rapprocher

de la magnétique Dora.

Dans une atmosphére trés chabrolienne, Serge Joncour
déroule une histoire & haute tension: les quelques
semaines de tranquillité que promettait ce séjour
d'écriture se muent, lentement mais sirement, en une

Serge
Joncour

inquiétante plongée dans nos peurs contemporaines.

Ses romans sont traduits en quinze langues.

Prix France : 21 €
ISBN : 978-2-0812-4915-8

9lal!!ull 1Ile| Flammarion

Serge Joncour est I'auteur de dix livres, parmi lesquels
UV (Le Dilettante, 2003), L'ldole, Combien de fois je
t'aime, L'Homme qui ne savait pas dire non et L'Amour
sans le faire (Flammarion, 2005, 2008, 2010 et 2012).

|
i
|
i
i
i

Serge Joncour, L’Ecrivain national, 2014

Le jour ou il arrive en résidence d’écriture dans une petite ville du centre
de la France, Serge découvre dans la gazette locale qu’un certain
Commodore, vieux maraicher a la retraite que tous disent richissime, a
disparu sans laisser de traces. On soupgonne deux jeunes “néoruraux’,
Aurélik et Dora, de I’avoir tué. Mais dans ce fait divers, ce qui fascine le
plus I’écrivain, c’est une photo: celle de Dora dans le journal. Dés lors,
sous le regard de plus en plus suspicieux des habitants de la ville, cet
"écrivain national", comme ’appelle malicieusement monsieur le Maire,
va enquéter a sa maniére, celle d’un auteur qui recueille les confidences et
échafaude des romans, dans I’espoir de se rapprocher de la magnétique
Dora.

Dans une atmosphére trés chabrolienne, Serge Joncour déroule une
histoire a haute tension: les quelques semaines de tranquillit¢ que
promettait ce s¢jour d’écriture se muent, lentement mais slirement, en une
inquiétante plongée dans nos peurs contemporaines.

Serge Joncour est [l'auteur de dix livres, parmi lesquels UV (Le
Dilettante, 2003), L’1dole, Combien de fois je t’aime, L’Homme qui ne
savait pas dire non et L’Amour sans le faire (Flammarion, 2005, 2008,

e 2010t 2012). Ses romans sont traduits en quinze langues.
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| Eric Holder, Hongroise, 2002
Le voisin du narrateur, dans un hameau isolé, s’appelait Claude. I1 s’est arrété
de vivre en mai. Les deux hommes ont beaucoup parlé¢ ensemble de la mort.
Hongroise Elle a fini par prendre ’un d’eux. Au survivant, I’écrivain, il appartient de
e — dresser une stéle a son ami. La voici. C’est Hongroise. Claude s’était installé

Claude. Il s'est amété de vivre en mai. Les deux hommes . ,
m“:a‘““:“;zm:w“'ﬁ“.;ﬁ%t a Bordeaux, au début des années 1960. Grand bourgeois, cassé par la guerre
dresser une stée 2 son ami, La voic, C . , . . . . . . .
o sl s d’Algérie, il voulait devenir un bon mari, un bon pére. Le hasard le conduisit
1960. Grand bourgeois, cassé par la guerre d Algére, i . . . L.

Eric Holder e e e e e e chez les Ferenczi, des Hongrois en exil, mystérieux et fantasques. Il y
riew et fantasques. . . . ,

ot Vit s o, s o retrouvait Viktor, un courtier en tableaux, et ses deux filles, Véra et Ibolya. Le

filles, Véra et Ibolya. Le trio habitait I'ancienne pension

o ki o o e o o trio habitait I’ancienne pension Esterhazy, connue de toute la ville. Claude

‘oublier la vie de province ? Pour voir et perdre Véra ?

s leur rendait des visites réguliéres, d’abord sans savoir pourquoi. Pour oublier
ﬁmﬁmm.mluid'umuimuy’ilhmmw . . . , . , oo
reptacalalg e la vie de province ? Pour voir et perdre Véra? La prose sensible d’Eric

et s e Dt Holder ne tient ici qu’a un fil, ténu et tenace, celui d’une existence qu’il faut
IHomme de chevet, Mademoiselle Chambon, Bienvenue

i s L G dévider ou renouer. Elle a déja des vertus classiques, un mélange d’élan et de
retenue.
RN B — Eric Holder a publi¢ des nouvelles au Dilettante et, chez Flammarion,

FF 8287-02-11

plusieurs romans, L’ange de Bénarés, L’Homme de chevet, Mademoiselle

Flammarion
—e. Chambon, Bienvenue parmi nous, La Correspondante.
Michel Houellebecq, Plateforme, 2001
« Mon pére est mort il y a un an. Je ne crois pas a cette théorie selon laquelle
on devient réellement adulte a la mort de ses parents ; on ne devient jamais
Plateforme

réellement adulte. Devant le cercueil du vieillard, des pensées déplaisantes
__ e s i o ss e sont venues. Il avait profité de la vie, le vieux salaud ; il s’était démerdé

mort de ses parents ; on ne devient jamais réellement

o , : comme un chef. “T’as eu des gosses, mon con... me dis-je avec entrain ; t’as
i | etvr kot il v it ; : ) Sre.”’ in i’étai
! Michel [t cmma Tsamme. | fourré ta grosse bite dans la chatte a8 ma mere.” Enfin j’étais un peu tendu,

Houellebecq Ton can.. 1 o e s fond s s , . . . ) .
~ semmae st | c’est certain ; ce n’est pas tous les jours qu’on a des morts dans sa famille.

st certain ; ce st pas tous s jours qu'on a des
morts dans sa famill. Javais refusé de voir le cadave.

Tt e 14 0 Tt i i J’avais refusé de voir le cadavre. J’ai quarante ans, j’ai déja eu I’occasion de
‘toujours retenu d'acheter un animal domestique.

Joe s s T voir des cadavres ; maintenant, je préfére éviter. C’est ce qui m’a toujours

rﬂmﬁ:"sﬁﬂﬁ%%ﬁ retenu d’acheter un animal domestique. Je ne me suis pas mari¢, non plus.
Fﬁ;é:ﬁi’?;;"ﬁ:ﬂ@“;ﬁ: J’en ai eu l’occasion, plusieurs fois; mais a chaque fois j’ai décliné.
Pourtant, j’aime bien les femmes. C’est un peu un regret, dans ma vie, le
célibat. C’est surtout génant pour les vacances. Les gens se méfient des
Wy ‘ hommes seuls en vacances, a partir d’un certain age : ils supposent chez eux

beaucoup d’égoisme et sans doute un peu de vice; je ne peux pas leur

© Pilpe Masaspae.

Plateforme est le troisiéme roman de Michel
Houellebecq.

FF 823701V

b s donner tort. »
Plateforme est le troisieme roman de Michel Houellebecq.
Nicolas Genka, Jeanne la pudeur, 1999
Jeanne, Jeanne la pudeur, Jeanne la putain. Jeanne aux robes de Pigalle et
Jeanne aux cigarettes trop longues. Dans le village ou elle revient, fiere, au bras
la pudeur d'un négre puis d'un jaune, on la hait. Elle est le scandale, la passion

e Jue s e s e charnelle, la honte. Aprés le suicide de son pére, Jeanne cache sa

robes de Pigalle et aux cigarettes trop longues. Dans le
village ol elle revint, fire, au bras d'un négre puis , ;. . . r .
awm oo e oo AGCTEpitude dans la maison de sa naissance. Rongée par ses souvenirs,

charnelle, la honte.

Nicolas Genkear et s mminms mees s crucifiée par les hommes du pays, la paria crie son horreur et son désespoir

souvenirs, crucifiée par les hommes du pays, la paria ~ . . . :
s s d'étre prisonniére d'un corps pourri. Elle est 1'amour et la solitude. Un
Un homme encore, pourtant, est sur les traces de

e ot e e s s | NOMIME encore, pourtant, est sur les traces de Jeanne. Animé par une rage

1 son honneur & la putain qui va mourir. . . R . N . . .

e wis e s e Troide, expiatoire, il rendra son honneur a la putain qui va mourir. Les
violence... Une expérience bouleversante et purificatrice. ’ Al r N B S

ot o e ©CNOS de la guerre mélés a une rumeur de blues, 1'ivresse poétique du corps
1999) en juillet 1962 est étendue 3 Jeanne la pudeur . ] . 7.

s s a0 500 e b wone | dans un univers d'absolue violence... Une expérience bouleversante et

intenté & auteur. « Il est la honte de son village », écri-
vait 3 I4poque Pars-Presse, 3 propos d'un romancier

st s e, o s | pUTfiCatrice.

© P FrbosFlammaron

et [, 'interdiction qui frappe L Epi monstre (réédition Exils, 1999) en juillet

' 1962 est étendue a Jeanne la pudeur dés sa publication en 1964, par le
:,!,%mﬂ”“ son | biais du proces intenté a ’auteur. « Il est la honte de son village », écrivait
Flammarion a l’époque Paris Presse, a propos d’un romancier admiré par Jouhandeau,

Cocteau, Pasolini, Nabokov ou Mishima. L’interdit n’a toujours pas été
levé. Nicolas Genka travaille aujourd’hui a un troisieme roman.
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Michel Houellebecq, Soumission, 2015

Dans une France assez proche de la nétre, un homme s'engage dans la carriére
universitaire. Peu motivé par I'enseignement, il s'attend a une vie ennuyeuse
mais calme, protégée des grands drames historiques. Cependant les forces en
jeu dans le pays ont fissuré le systéme politique jusqu'a provoquer son
effondrement. Cette implosion sans soubresauts, sans vraie révolution, se
développe comme un mauvais réve. Le talent de I'auteur, sa force visionnaire
nous entrainent sur un terrain ambigu et glissant ; son regard sur notre
civilisation vieillissante fait coexister dans ce roman les intuitions poétiques,
les effets comiques, une mélancolie fataliste.

Ce livre est une saisissante fable politique et morale.

Romancier, essayiste, poéte lu dans le monde entier, Michel Houellebecq a
recu le prix Goncourt pour son dernier roman, La carte et le territoire, en
2010.
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Annexe 7 : Un questionnaire sur les quatriemes de couverture

a. Le questionnaire vierge

Questionnaire sur les quatriemes de couverture en littérature

Dans le cadre de mon mémoire de Master 2 Edition Imprimée et Numérique, je m’intéresse aux

attentes des lecteurs concernant les quatriemes de couverture des livres de littéerature. Compléter ce
questionnaire dure moins de cing minutes.

0000 =

L

Oooodod

0000 W

0O 000 W

00 00O &

Merci d’avance !

Combien de livres de littérature (tous genres confondus) lisez-vous par an environ ?
Moins de 10.

Entre 10 et 25.

Plus de 25.

Vous ne lisez pas de littérature.

En littérature, vous lisez principalement...
(Jusqu’a 2 choix possibles)

Des romans frangais

Des romans étrangers

De la poésie

Du théatre

De la romance

Des polars

De la science-fiction/fantasy

De maniére générale, a quelle fréquence vous rendez-vous en librairie ?
Au moins une fois par semaine.

Au moins une fois par mois.

Plusieurs fois par an.

Moins d’une fois par an.

Vous effectuez des achats de livres sur internet...

A chaque fois que vous recherchez un titre précis.
Vous n’achetez de livre que sur internet.
Occasionnellement.

Seulement lorsque vous ne trouvez pas le livre ailleurs.
Jamais.

La plupart du temps, pour quelle raison vous rendez-vous en librairie ?
Vous tenir informé(e) des nouveautés / de 1I’offre d’une librairie.

Chercher un titre ou un auteur précis, pour vous ou pour offtir.

Regarder les livres, sans étre stir(e) d’en acheter.

Autre : ......
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6. De maniere générale, lorsque vous achetez un livre, cela vient le plus souvent...
(Numeéroter, en numéro 1 le plus souvent, en numéro 4 le moins souvent)

[] D’une critique de presse (écrite, radiophonique, télévisuelle...)

[] Du bouche a oreille.

[ De la lecture de sa quatriéme de couverture.

[] De I’auteur, que vous connaissez.

o Autre: ......

7. En librairie, lorsque vous ne recherchez pas un titre précis, diriez-vous que la lecture de la
quatriéme de couverture détermine votre décision d’achat ?

Oui, elle vous aide souvent a vous décider.

Non, vous vous attachez plutdt au graphisme du livre.

Non, vous lisez plutdt quelques pages intérieures.

Non, vous n’y attachez guére d’importance.

Non, vous ne la lisez d’ailleurs jamais.

O O O O O

9

Que préférez-vous trouver en quatrieme de couverture ?
(Jusqu’a 2 choix possibles)
Un résumé fidele au livre.
Une présentation de 1’auteur.
Des avis extérieurs (citations de presse, de personnalités...)
Une citation du livre.

Aucun texte.
Pas de préférence.

oo OO

9. Vous étes...
o Un homme.
o Une femme.

10. Quel age avez-vous ?
o Moins de 25 ans.

o Entre 25 et 60 ans.

o Plus de 60 ans.

11. Si vous avez un commentaire, comme « Depuis qu’un résumé en quatriéme de couverture m’a
gaché la fin d’un livre, je ne les lis plus, et ne les lirai plus jamais ! », ou quoique ce soit d’autre,
n’hésitez pas :

Merci pour vos réponses !
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b. Les résultats

2017-2018

Remarque 1 : Le nombre de réponses ne correspond pas toujours au nombre de répondants (113) car
plusieurs réponses sont parfois cochées.
Remarque 2 : « Internet » correspond au questionnaire partagé sur les réseaux sociaux, dont les réponses
ont été collectées par l'intermédiaire de Google Forms. « Papier » correspond aux résultats des
questionnaires distribués sur papier a la librairie Le Dilettante.

1. Combien de livres de littérature (tous
genres confondus) lisez-vous par an

environ ? Internet Papier Total
Moins de 10. 29 3 32
Entre 10 et 25. 31 9 40
Plus de 25. 16 21 37
Vous ne lisez pas de littérature 4 0 4
Total des réponses 80 33 113
40 B Papier
B Internet
30
20
10
0
Moins de 10. Entre 10 et 25. Plus de 25. Vous ne lisez pas
de littérature
1. Combien de livres de littérature (tous genres confondus) lisez-vous par an environ
2. En littérature, vous lisez
principalement... (Jusqu'a deux choix
possibles) Internet Papier Total
Des romans frangais 45 22 67
Des romans étrangers 46 19 65
De la poésie 3 12 15
Du théatre 2 4 6
De la romance 9 0 9
Des polars 20 6 26
De la science-fiction/fantasy 32 3 35
Vous ne lisez pas de littérature. 2 0 2
Autres 6 0 6
Total des réponses 165 66 231
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2. En littérature, vous lisez principalement... (Jusqu'a deux choix possibles)

3. De maniére générale, a quelle fréquence
vous rendez-vous en librairie ? Internet Papier Total
Au moins une fois par semaine. 3 20 23
Au moins une fois par mois. 22 10 32
Plusieurs fois par an. 45 3 48
Moins d’une fois par an. 10 0 10
Total des réponses 80 33 113

50 B Papier

B Internet

40

30

20

10

0

Au moins une fois Au moins une fois Plusieurs fois par Moins d’'une fois
par semaine. par mois. an. paran.

3. De maniére générale, a quelle fréquence vous rendez-vous en librairie ?
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4. Vous effectuez des achats de livres sur
internet... Internet Papier Total
A chaque fois que vous recherchez un titre
précis. 14 2 16
Vous n’achetez de livre que sur internet. 4 0 4
Occasionnellement. 18 4 22
Seulement lorsque vous ne trouvez pas le
livre ailleurs. 27 11 38
Jamais 17 16 33
Total des réponses 80 33 113

40 B Papier

B Internet

30

20

10

0 .
A chaquefoisque Vousn'achetezde Occasionnellement. Seulement lorsque Jamais
vous recherchez un livre que sur vous ne trouvez
titre précis. internet. pas le livre ailleurs.
4. Vous effectuez des achats de livres sur internet...
5. La plupart du temps, pour quelle raison
vous rendez-vous en librairie ? Internet Papier Total
Regarder les livres, sans étre sar(e) d’en
acheter. 55 25 80
Chercher un titre ou un auteur précis, pour
vous ou pour offrir. 19 8 27
Vous tenir informé(e) des nouveautés / de I
offre d’une librairie. 4 11 15
Autre 2 5 7
Total des réponses 80 49 129
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80 B Papier
B Internet

60

40
20
0
Regarder les livres, Chercher un titre Vous tenir Autre
sans étre slr(e)d”  ou un auteur informé(e) des
en acheter. précis, pour vous nouveautés / del’
ou pour offrir. offre d'une
librairie.

5. La plupart du temps, pour quelle raison vous rendez-vous en librairie ?

6. De maniére générale, lorsque vous
achetez un livre, cela vient le plus
souvent... Internet Papier Total
D’une critique de presse (écrite,
radiophonique, télévisuelle...) 20 10 30
Du bouche a oreille. 34 12 46
De la lecture de sa quatrieme de
couverture. 46 14 60
De l'auteur, que vous connaissez. 32 23 55
Autre 9 0 9
Total des réponses 141 59 200

60 B Papier

B Internet

40
20
0
D'unecritiquede  Du bouche a oreille. Dela lecturedesa De l'auteur, que vous Autre
presse (écrite, quatriéme de connaissez.
radiophonique, couverture.
télévisuelle...)

6. De maniére générale, lorsque vous achetez un livre, cela vient le plus souvent...
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7. En librairie, lorsque vous ne recherchez
pas un titre précis, diriez-vous que la
lecture de la quatrieme de couverture
détermine votre décision d’achat ? Internet Papier Total
Oui, elle vous aide souvent a vous décider. 67 18 85
Non, vous vous attachez plutét au
graphisme du livre. 5 3 8
Non, vous lisez plutdt quelques pages
intérieures. 3 9 12
Non, vous n’y attachez guére d’'importance. 2 5 7
Non, vous ne la lisez d’ailleurs jamais. 3 0 3
Total des réponses 80 35 115
100 B Papier
B Internet
75
50
25
0
Oui, elle vous Non, vous Non, vous Non,vousn'y Non,vous ne
aide souvent vous attachez lisez plutot attachez la lisez d’
avous plutét au quelques guered’ ailleurs
décider. graphisme du pages importance. jamais.
livre. intérieures.
7. En librairie, lorsque vous ne recherchez pas un titre précis, diriez-vous que la
8. Que préférez-vous trouver en quatriéme
de couverture ? Internet Papier Total
Un résumeé fidéle au livre. 63 17 80
Une présentation de 'auteur. 13 10 23
Des avis extérieurs (citations de presse, de
personnalités...) 14 5 19
Une citation du livre. 25 1 36
Aucun texte 0 3 3
Je n'ai aucune préférence. 2 4 6
Autre 2 0 2
Total des réponses 119 50 169
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@ Internet
Un résumé fidéle au B Papier
livre.
Une présentation de
l'auteur.
Des avis extérieurs
(citations de presse,
de personnalités..)
Une citation du livre.
Aucun texte
Jenai aucune
préférence.
Autre
0 20 40 60 80
8. Que préférez-vous trouver en quatrieme de couverture ?
80 B Papier
@ Internet
60
40
20
9. Vous étes... Intemnet Papier Total )
Une femme. 58 13 7 Une femme. Un homme.
Un homme. 22 20 42 .
9. Vous étes...
Total des réponses 80 33 113
50 B Papier
B internet
40
30
20
10
10. Quel &ge avez-vous ? Internet Papier Total
- 0
Moins de 25 ans. 43 6 49 Moinsde25  Entre25et60 Plus de 60 ans.
Entre 25 et 60 ans. 32 17 49 ans. ans.
Plus de 60 ans. 5 10 15 10. Quel age avezvous ?
Total des réponses 80 33 113
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11. Si vous avez un commentaire, comme « Depuis qu’un résumé en quatrieme de couverture m’a gaché

la fin d’un livre, je ne les lis plus, et ne les lirai plus jamais ! », ou quoique ce soit d’autre, n’hésitez pas :

[Internet]
Je n'achete jamais un livre ou le 4eme de couv est trop court / ne dit pas grand chose.

oui | Aurélien d'Aragon !! la 4e de couverture spoil la fin !! mais finalement c'est pas mal non plus, on
attend le dénouement tragique avec angoisse...

le 4eme de couverture, c'est pour moi une facon de sentir l'état d'esprit général du livre et de voir si je
vais me sentir bien dans la lecture de celui-ci

Les autres audio et les BD sont bien aussi.
je préferes quand le(s) texte(s) de 4e est(sont) plutot court(s) !

Entre 25 et 60 ans serieux ? Cette case est horrible. Sinon les 4e de couv c'est bien mais faut pas trop en
dire..

Je ne lis quasiment jamais les 4e de couverture avant de commencer le livre, ou alors juste le dernier
paragraphe. Je lis la 4e quand j'ai fini le livre, et presque toujours je suis contente de ne pas l'avoir fait
avant ! bon courage

Trop souvent, les quatriemes de couvertures sont bien trop imprécises, et le résumé peut méme induire en
erreur.

Je lis les quatriemes de couvertures au moment d'acheter le livre (ou quand on me l'offre), mais je ne lis
le livre que longtemps apres, quand j'ai oublié le contenu. Sinon effectivement, ¢ca me gache la lecture : je
lis la premiére moitié juste pour arriver enfin a un peu de suspense. Mais pour choisir un bouquin, c'est
super, un résumé a l'arriere ! On peut voir les thématiques, mais aussi l'ambiance, et avoir un debut de
ressenti.

Les résumés en quatrieme de couverture sont rarement représentatifs des livres, et quand ils le sont ils
peuvent en effet gacher leur découverte.

Je lis un mot sur 3 d'une 4e de couv : car je n'aime pas trop savoir le theme du livre, juste savoir ce qui
pourrait m'accrocher dans la psychologie des personnages. Je n'ai jamais lu certains livres a cause de
cette 4e...

J'aime beaucoup que la quatrieme de couverture mette dans l'ambiance du livre sans vraiment rien
deévoiler. C'est la que se trouve l'art de la confectionner !

1l m'arrive effectivement d'étre dégu des quatriemes de couverture qui en "disent trop" et par conséquent
de ne plus avoir envie d'acheter et de lire les livres en question.

[Papier]
Je ne peux pas m’empécher de les lire mais si je sens que la 4° va m’en dire trop, j arréte de la lire, je ne
supporte pas qu'une 4° me donne la fin ou m’indique un retournement de situation important !

éme

Je ne lirais pas un livre qui ne possede pas de 4°"°.

Mémoire de master 2 Edition imprimée et numérique 48/52



Déborah Pesenti 2017-2018

Lorsque les quatriemes de couv se trouvent sur un rabat a l’intérieur de la couv, cela ne gdache rien.

C’est exactement ¢a! Cf la quatriéme de couverture de « Les Deux Etendards » de L. Rebatet,
Gallimard, collect® blanche.

Je lis plutot des livres d’art et d’histoire, donc je sais ou je vais.

1l faudrait que ce soit le plus objectif possible or souvent c’est l’éditeur ou [’auteur qui [’écrit pour étre
sur de le vendre !

La pauvreté de certaines quatriemes de couverture me détourne parfois de certains auteurs car cela ne
me donne pas envie d’acheter le livre.
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Annexe 8: Demande de devis imprimeur pour Je voudrais que

quelquun mattende quelque part, Anna Gavalda, collection «I.e
Dilettantino »

Demande de devis

Livre de poche
Le 17 aonit 2018 a Paris,

* Tirage

5000 exemplaires

* Format
Fermé a la francaise : reliure souple 10 x 17
Format ouvert 220 mm(I) x 170 mm (h) Dos : 20 mm

Pagination de I’ouvrage 320 p intérieur, 322 p avec couverture

* Intérieur
Papier intérieur : Munken Premium White 90 g

Impression du papier intérieur : Noir recto/verso

¢ Couverture
Papier couverture : 220g
Impression de la couverture : quadrichromie

Finition pour la couverture : pelliculage mat

* Faconnage

Brochage grecqué
* Livraison

5500 exemplaires : UD Distribution

500 exemplaire : Le Dilettante, Paris.
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Deux couvertures (format réel) de la collection «I.e

Annexe 9

Dilettantino »

a. La Mort de Dinah, Emmanuel Bove

ounuvNI(Y 27

INOISSV 1D

ki

1AOd 14NNVININA

Hour e 8

ONLINVLLITIA 4T

HYANVXATY ‘NOI'TV.LAV oP 1AIs ‘HYNIA Ad HILMON V1

HAOY THONVININH

9-G88-69TY8-T-8L6 /I 0G'8 | 2988EY  crazsL) 6

“(g661 ‘urersoouy,T
‘240g [onupwwig,p npaquo] 27) [ePIA SO[[ID OP LIGINI
arxar unnb 1sure (4661 ‘[enIsy 103s€) 97 ‘Oxpury 19394 Op
doejoad ‘@rquio sun swwios 214 T A0g [PnUDWWIF,P ISSNOD)
puowifey ooAe “mojne ‘uoprg ong-ues[ sed) anoyne
Op HITHVIIA HIHIVHOOIE dUN JWN[OA 3O SUEP ZIANOIOY

“quazp31m1, | 2u saxpuatind saf s/ Sauuop o3 npaq na ||

‘ngp juamppuoford nf Tt vy 35 [1,nb stof anboyo 7 ‘uoripxas axgrwexd vy p
“uowanbsniq 1pssinounay s mb 32 9110{ 1ssnp smo[noy ‘oxL09p suvs v1g1ud
aurpwas sun stofind 3mp mb sarpoppw a10/ sun ‘woryusyip anboyo Saruviads
sajjof snyd sa] puuop 31paD My ‘014 s subp JupIIUL ‘np2snou abpsi anboyy)
[+ ] -urwayo uos ms pip3 no 393 1IU0IWAI ‘In] uopas ‘IDasp T,nb

[papt 2133 ] 21puanDp D 29sspd 11D s 20uDfud UOS “as521puUD] D 1o ‘UOTYJD, |

$124 ‘INIIND SI124 2npud] .E.Egmum 211D 2un Y2IYD IIDAD [I sdwaBuog

‘suos aarej e Juourad ‘sjoppe p uey 913w ‘mb suonemonsad sao op
‘oetodurajur spm[os sun p 211031y 9190 s1osen) € ofed snou saog
[Pnuewuy ‘o1ur es & opre uos 1ajxodde nod 303 zosse o[y 2ned
21300 uonoagye U eapuaid 3o uo-3-exrp us nb np eroudo s ‘sAI[[I0O
$OS ©I3).1e09 ‘DIIEII[OS S1093.N0q ‘DuuIoy 3120 ang) "a12dss 30 apny uo
‘onuuod uo1q 353 uyy e[ d[enbe[ suep s1paFexn sun suep soduod swuroo

“ueymoy ann un nb [eyey snyd op 1onQ) “mumour xed erury yeurg

51/52

4

Mémoire de master 2 Edition imprimée et numérique



2017-2018

Déborah Pesenti

ttende quelque part, Anna Gavalda
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